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N° 1693

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador dispo
“Articulo 32.- La Salud es un derecho que garangka
Estado, cuya realizacion se vincula al ejerciciooti®s
derechos, entre ellos el derecho al agua, la atanim, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la sedadisocial,
los ambientes sanos y otros que el estado quenserstel
buen vivir.”;

Que la Carta Magna dispone en el articulo 389 que el
Estado protegera a las personas, las colectividgdes
naturaleza frente a los efectos negativos de.geori
antropico mediante la prevencion, ante el riesgo, |
mitigacion de desastres, la recuperacion y mejaaimide

las condiciones sociales econdémicas y ambientedes gl
objetivo de minimizar la condicion de vulnerabilitla

Que la Ley Orgénica de Salud manda en su articutthd
autoridad sanitaria nacional es el Ministerio ddu&a
Publica, entidad a la que corresponde el ejeraeicsus
funciones de rectoria en salud; asi como la resjbiidad
de la aplicacién, control y vigilancia del cumplento de
esta ley: y, las normas que dicte para su plenancig
seran obligatorias”;

Que de acuerdo a lo establecido en los articulogy 52
siguientes de la Ley de Seguridad Nacional, es
indispensable disponer la movilizacion de las fnstbnes,
bienes y recursos publicos para que los organisteos
movilizacion adopten las medidas que sean necegzaia

la adecuacion ordenada, rapida y segura de lossmcu
movilizables del pais como uno de los medios pageal

los objetivos nacionales;

Que ante la alerta internacional de salud pubbiqgedida

por la Organizacion Mundial de la Salud; que défila
epidemia de influenza porcina de Estados Unidos y
México, como emergencia de salud publica de impoita
internacional, otorgandole la fase 4/6 y requiriddos los
paises del mundo implementar planes nacionales de
prevencién y contingencia frente a la pandemi&ahité

de Operaciones de Emergencias, COE, de nivel naciona
reunido en Pleno, el dia de hoy 29 de abril del9200
resolvieron solicitar del sefior Presidente de laluRkga

gue declare el estado de excepcion como una medida
preventiva, del Gobierno Ecuatoriano en funcion lale
proteccion de la salud de la poblacién ecuatoripaaa
enfrentar un posible contagio de influenza porcipae
provocaria una grave conmocién nacional; y,

En ejercicio de las facultades que le confiereargtulo
164 de la Constitucion Politica de la Republica yy52
siguientes de la Ley de Seguridad Nacional,

Decreta:
Articulo 1.- Declarar el estado de excepcion en todo el

territorio nacional, esta declaratoria de estadexdepcion
se funda en la rapida transmision entre personagirds

de la denominada influenza porcina y el
desencadenamiento de efectos dafinos sobre la salud
humana, lo que puede provocar una grave conmocion
interna.

Se podra limitar la libertad de transito y de réuande los
habitantes del Ecuador de conformidad con la ev@iude
la posibilidad de que el virus de influenza pordiegue al
pais y se provoque un brote de influenza porcina.

Articulo 2.- La movilizacién nacional, econdmica, militar,
policial y en especial de todo el sistema nacideasalud,
sus redes de salud publica y privada, en todasuess,
unidades, servicios, laboratorios y del personalicoéy
paramédico, en todos los ambitos local, regional y
nacional, con el propésito de enfrentar la posibdi de
que el virus de influenza porcina llegue al paisey
provoqué un brote de influenza porcina lo que genfeer
una grave conmocion interna.

Se dispone al Ministro Coordinador de Seguridadthate
Externa coordine la movilizacion dispuesta sobrédae

de la informacién y recomendaciones del Comité de
Operaciones Emergentes de nivel nacional y de las
directrices que en el ambito del sistema naciorasalud

le corresponde dictar a la Ministra de Salud Pabkomo
autoridad publica rectora del sector salud del Houa
especialmente en las tareas de prevencion, coatedei
brote y del contagio de influenza porcina y de
aseguramiento de la capacidad de respuesta necpasai
superar la situacion.

El Comité de Operaciones Emergentes de nivel naciona
tomara las medidas pertinentes que seran comusigana

el Ministro Coordinador de Seguridad Interna y Exiea

las autoridades competentes quienes en ejercicisude
responsabilidades atribuciones, facultades o pratinas,
expedirdn los actos de Gobierno y administrativos
necesarios para acometer contra la amenaza grblveotie

y contagio de la influenza porcina.

Asimismo, mediante las autoridades competentes, se
realizard la movilizaciobn de los recursos naciamnale
publicos y privados; y las requisiciones considasagbr el
comité y comunicada por el Ministro Coordinador de
Seguridad Interna y Externa, para enfrentar laasiéin
presentada.

Articulo 3.- El periodo de duracion de este estado de
excepcion es el de sesenta dias a partir de laifstiéo

del presente decreto ejecutivo. EI ambito terrdtode
aplicacion es en toda la republica.

Articulo 4.- El Ministerio de Finanzas situara los recursos
suficientes para atender el presente estado dp@&ne

Articulo 5.- Notifiquese esta declaratoria a la Comision
Legislativa y de Fiscalizacion y a la Corte Constdnal.

Articulo 6.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo
que entrard en vigencia desde la fecha de su ei@edi
sin perjuicio de su publicacién en el Registro @fici
encarguense todos los ministros y secretarios @& sen
especial, el Ministro Coordinador de Seguridad hdey
Externa y la Ministra de Salud Publica.
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Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco d®oQu
Distrito Metropolitano, el dia de hoy 29 de abel 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

f.) Miguel Carvajal Aguirre, Ministro Coordinador de
Seguridad Interna y Externa.

f.) Caroline Chang, Ministra de Salud Publica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 29 de abril del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Sold6rzano, Subsecretario Gerdzdh
Administraciéon Publica.

N° 145-09

Radul Vallejo Corral
MINISTRO DE EDUCACION

Considerando:

Que el Directorio del Banco Central del Ecuador,e=is
celebrada el 14 de enero del 2009, resolvié awolia
entrega en comodato precario el terreno de su guadi
con una extension de 10.80 hectareas, ubicado zonka
namero 20 A, sector Nambija, parroquia Cumbaratza,
cantén Zamora, provincia de Zamora Chinchipe, arfavo
del Ministerio de Educacién destinado al funciorerto

de la Escuela Publica “Bernardo Valdivieso” o a quir
institucion de educacion o capacitacion a cargo del
Ministerio de Educacion;

Que mediante oficio N° 0094 de 5 de febrero del9200
dirigido al sefior Director de la Escuela “Bernardo
Valdivieso”, el sefior Director Nacional de la DINSE
remite el oficio N° DBCE-0076-2009 de 14 de enero del
2009, con el cual se informa que el Directorio Bahco
Central del Ecuador, ha resuelto entregar en comodat
precario, por 25 afios a favor del Ministerio de &udhion,
para que funcione la Escuela BERNARDO VALDIVIESO,
el inmueble ubicado en la zona 20 A, sector Nambija
parroquia Cumbaratza, cantdbn Zamora, provincia de
Zamora Chinchipe;

Que el doctor Nelson Saavedra Garcia, DirectoriRc@l
de Educacion de Zamora Chinchipe mediante ofici@aN°®
AJDPZCH de 9 de marzo del 2008, solicita al sefior
Ministro de Educacién que se le delegue para que en
representacion del Ministerio suscriba la escrifuihlica

del contrato de comodato precario por 25 afios y mas
documentos relacionados que otorga el Banco Cerdfal d
Ecuador a favor del Ministerio de Educacion, paoe g
funcione la Escuela Publica “Bernardo Valdivieso”,
inmueble ubicado en la zona nimero 20 A, sectorbijam
parroquia Cumbaratza, cantdon Zamora, provincia de
Zamora Chinchipe; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Ab4,

numeral 1 de la Constitucion Politica de la Repuhiieha
Ecuador y el Art. 29, literales f) y r) del Reglarteen
General de la Ley de Educacion,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar, al doctor Nelson Saavedra Garcia,
Director Provincial de Educacion de Zamora Chinchipe
para que a nombre y representacion del Ministeeo d
Educacion realice los tramites pertinentes y shacsl
contrato de comodato precario, en el que el Bancor&en
del Ecuador otorga a favor del Ministerio de Ediaael
terreno de su propiedad, por el plazo de 25 afmrs, @
funcionamiento de la Escuela Pdublica “Bernardo
Valdivieso”, inmueble ubicado en la zona nimeroA0
sector Nambija, parroquia Cumbaratza, canton Zamora,
provincia de Zamora Chinchipe, con una superficie de
10.80 hectareas, comprendido dentro de los sigsent
linderos y dimensiones:

NORTE: Con terrenos baldios (zona minera), en una
extension de 140 metros N64 - 00E; SUR: Con terrenos
baldios (Zona Minera), en una extension de 301 asetr
S61-40W; ESTE: Con terrenos baldios (Zona Minena), e
una extension de 418 metros S38-30E; OESTE: Con
terrenos baldios (zona minera), en una extensioh6de
metros S38-00W; 96 metros U6-40W, 58 metros N22-00W
y 139 metros N8-30E.

Art. 2.- Cumplida la delegacion, se entregara un ejemplar
del contrato de comodato y de todo lo actuado a la
Direccion Nacional de Asesoria Juridica del Ministele
Educacion.

Art. 3.- El presente acuerdo sera puesto en conocimiento
del Contralor General del Estado y Procurador Gédeta

Estado, entrara en vigencia a partir de la predent®s sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de Quito, a 22 abril
del 2009.

f.) Raul Vallejo Corral, Ministro de Educacion.

Asesoria Juridica.- Certifico.

Que esta copia es igual a su original.

Quito, a 23 de abril del 2009.

f.) Jorge Placencia.
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No. 052

Dr. Gustavo Jalkh Rében
MINISTRO DE GOBIERNO, POLICIA
Y CULTOS

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha presdatado
solicitud y documentacion anexa para el otorgarniele
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Mision Evangélica Pentecostal "Altisimo
Internacional”, cuya naturaleza y objetivos rekigie
constan en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar
profesar en publico o en privado, su religion o sus
creencias y a difundirlas individual o colectivargen
con las restricciones que impone el respeto a los
derechos;

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio dei&no,
Policia y Cultos mediante informe No. 2009-093-SJ/ig

3 de marzo del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la organizacion religiosasith
Evangélica Pentecostal "Altisimo Internacional”, r po
considerar que ha cumplido con lo dispuesto eneer®o
Supremo 212 de 21 de julio de 1937 (Ley de Cultos),
publicado en el R. O. No. 547 de 23 del mismo ma8oy

asi como, con el Reglamento de Cultos Religiosos,
publicado en el Registro Oficial No. 365 de 20 deren
del 2000 y el Reglamento para la aprobacion deutstat
reformas y codificaciones, liquidacion y disolugion
registro de socios y directivas de las organizason
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espesjgler

lo tanto, no contraviene el orden o la moral p@lia
seguridad del Estado o el derecho de otras persmnas
instituciones; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Mision Evangélica Pentecostal "Altisimo
Internacional”; con domicilio en la ciudad de Gupyia
provincia del Guayas.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacién del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decreto
No. 212, R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley ded3l

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo cantén la némina de kectiira,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstir
Gobierno, el Estatuto y expediente de la organizaci
religiosa Misiobn Evangélica Pentecostal "Altisimo
Internacional® de conformidad con el Art. 11 del
Reglamento de Cultos Religiosos; asi como también, se
registre la Directiva y los cambios de directivase cse
produjeren a futuro, apertura de oficinas, filiales
misiones, cambios de domicilio, ingreso de nuevos
miembros o la exclusién de los mismos, para fines d
estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscribaron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicie su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese Pado en Quito, Distrito Metropolitano, a 5
de marzo del 2009.

f.) Dr. Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobiernoli¢?a
y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remitcasp
necesario.- Quito, 5 de marzo del 2009.- f.) ll&gib
Subsecretaria Juridica.

No. 053

Dr. Gustavo Jalkh Rében
MINISTRO DE GOBIERNO, POLICIA
Y CULTOS

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha preseatado
solicitud y documentacion anexa para el otorgariete
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada Centro Cristiano Evangélico Bilingiie “Jesus
el Buen Pastor”, cuya naturaleza y objetivos redigfo
constan en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar
profesar en pulblico o en privado, su religion o sus
creencias y a difundirlas individual o colectivarngercon

las restricciones que impone el respeto a los Hesec
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Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio dei&ono,
Policia y Cultos mediante informe No. 2009-094-SJ /g

3 de marzo del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la organizacion religiosantfie
Cristiano Evangélico Bilinglie “Jesus el Buen Pastoot,
considerar que ha cumplido con lo dispuesto eneer&@o
Supremo 212 de 21 de julio de 1937 (Ley de Cultos),
publicado en el R. O. No. 547 de 23 del mismo ma8oy

asi como con el Reglamento de Cultos Religiosos,
publicado en el Registro Oficial No. 365 de 20 deren
del 2000 y el Reglamento para la aprobacion deutstat
reformas y codificaciones, liquidacion y disolugion
registro de socios y directivas de las organizason
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espesjaler

lo tanto, no contraviene el orden o la moral p@lia
seguridad del Estado o el derecho de otras persmnas
instituciones; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacion religiosa
denominada Centro Cristiano Evangélico Bilinglie “Jesus
el Buen Pastor”, con domicilio en la ciudad de Gaayja
provincia del Guayas.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacién del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitmn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decréto.
212, R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos)

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo cantén la némina de kectiira,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstér
Gobierno, el estatuto y expediente de la orgardraci
religiosa: Centro Cristiano Evangélico Bilingiie "Jeslis
Buen Pastor", de conformidad con el Art. 11 del
Reglamento de Cultos Religiosos; asi como también, se
registre la directiva y los cambios de directivase cse
produjeren a futuro, apertura de oficinas, filiales
misiones, cambios de domicilio, ingreso de nuevos
miembros o la exclusion de los mismos, para fines d
estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscrib&ron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su notificacion sin perjuicdie su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese Pado en Quito, Distrito Metropolitano, a 5
de marzo del 2009.

f.) Dr. Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobiernoli¢?a
y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remitgaso
necesario.- Quito, 23 de abril del 2009.- f.) I#gj
Subsecretaria Juridica.

No. 075

Dr. Gustavo Jalkh Rében
MINISTRO DE GOBIERNO, POLICIA
Y CULTOS

Considerando:

Que, en esta Secretaria de Estado se ha preseatado
solicitud y documentacion anexa para el otorgariete
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada Mision Evangélica Pentecostés "Y Conisceré
la Verdad y la Verdad Os Hara Libres", cuya ndsezaay
objetivos religiosos constan en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitucion
Politica de la Republica, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a practicar, conservar, cambiar
profesar en pulblico o en privado, su religion o sus
creencias y a difundidas individual o colectivareeron

las restricciones que impone el respeto a los Hesec

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio déi&no,
Policia y Cultos mediante informe No. 2009-0135-&J/G
de 9 de marzo del 2009, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personalidad juridica a la organizacion religiosasiéh
Evangélica Pentecostés "Y Conoceréis la Verdad y la
Verdad Os Hara Libres", por considerar que ha cigopl
con lo dispuesto en el Decreto Supremo 212 de Jdlide

de 1937 (Ley de Cultos), publicado en el R. O. N@. 84

23 del mismo mes y afio, asi como, con el Reglamdmto
Cultos Religiosos, publicado en el Registro Oficial. No
365 de 20 de enero del 2000 y el Reglamento para la
aprobacién de estatutos, reformas y codificaciones,
liquidacion y disolucién, registro de socios y direas de

las organizaciones previstas en el Caodigo Civil ylamn
leyes especiales; por lo tanto, no contraviened#roo la
moral publica, la seguridad del Estado o el deredko
otras personas o instituciones; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personalidad juridica a la organizacién religiosa
denominada Mision Evangélica Pentecostés "Y Conisceré
la Verdad y la Verdad Os Hara Libres", con domicén
Guayaquil, provincia del Guayas.
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ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacién del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitmn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decréto.
212, R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos)

ARTICULO TERCERO.- Disponer que la organizacion
religiosa ponga en conocimiento del Registro de la
Propiedad del respectivo cantén la némina de kectiir,

a efecto de acreditar la representacion legal quia se
refiere el Art. 5 de la Ley de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstir
Gobierno, el estatuto y expediente de la orgardraci
religiosa Mision Evangélica Pentecostés "Y Conosel@i
Verdad y la Verdad Os Hara Libres", de conformidad

el Art. 11 del Reglamento de Cultos Religiosos; asfiaco
también, se registre la directiva y los cambioslidectivas
que se produjeren a futuro, apertura de oficinbales o
misiones, cambios de domicilio, ingreso de nuevos
miembros o la exclusion de los mismos, para fines d
estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores a las personas que suscrib&ron
acta constitutiva de la organizacion.

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una

copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestolen e
articulo 126 del Estatuto del Régimen Juridico

Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrard en
vigencia a partir de su notificacién sin perjuide su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a
11 de marzo del 2009.

f.) Dr. Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobiernolid?a
y Cultos.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remitcasp
necesario.- Quito, 31 de marzo del 2009.- f.) Bagi
Subsecretaria Juridica.

N° CNCF 002-03-2009

EL CONSEJO NACIONAL DE
CAPACITACION Y FORMACION PROFESIONAL
(CNCF)

Considerando:

Que, mediante el Decreto Ejecutivo N° 1509, publican
el Registro Oficial N° 503 del 9 de enero del 209¢rea
el Sistema Nacional de Formacion Profesional con un
enfoque de derechos, como sustento del desaradlial
economico integrado con la politica de desarrollm&éno

y productivo del pais y como un conjunto articulatio
politicas, instituciones, normas, programas Yy
procedimientos que orienten y concreten la formmacio
profesional del recurso humano, a fin de mejorar la
relacién entre la oferta y la demanda del mercaborhl,
promoviendo mejoras continuas en términos de
produccion, productividad y empleabilidad;

Que, en el articulo 4 del mencionado decreto smdarga

al CNCF como ente regulador, la definicion de pdalgic
del Sistema Nacional de Formacién Profesional yeken
articulo 11 a la Secretaria Técnica, entidad adsci
Consejo Nacional de Capacitacion y Formacién
Profesional, como la Unidad Técnica responsable de
ejecutar las politicas y disposiciones dictadasgh@NCF

y brindar el apoyo necesario para su desempefio;

Que, el articulo 12 del mismo cuerpo normativodadjue

la Secretaria Técnica del CNCF es el Unico depasitai

los recursos asignados por ley u otros mecanisrhos a
CNCF, y por tanto el ente encargado de administrar el
Fondo Nacional de Capacitacion y Formacion Profedjon
de conformidad con las politicas y directrices &tag por

el CNCF, asi mismo que el presupuesto del Consejo sera
destinado para financiar la capacitacion y formacio
profesional proporcionada por operadores acreditago

en el Capitulo Il articulos del 15 al 17 se dispsolere la
asignacién de fondos; vy,

En ejercicio de su facultad establecida en el @di@
literal c) del Decreto Ejecutivo N° 1509, publicaeio el
Registro Oficial N° 503 de 9 de enero del 2009,

Resuelve:
EXPEDIR EL REGLAMENTO PARA LA
ASIGNACION DE RECURSOS PARA EL

FINANCIAMIENTO DE LA CAPACITACION Y
FORMACION PROFESIONAL.

CAPITULO |
DEFINICIONES

Articulo 1.- Capacitacion y formacién profesional.-Se
define como los procesos formativos mediante lasesuse
logra la adquisicion o desarrollo de competencias,
habilidades, destrezas y valores para el desengeiima
ocupacion o profesion determinada.

Articulo 2.- Beneficiarios.- Los trabajadores con o sin
relacion de dependencia y los grupos de atencion
prioritaria que se encuentren en capacidad y cioms

de insertarse en el sector productivo o que tergan
potencial de convertirse en sujetos auto - geneeadde
empleo.

Los grupos de atencién prioritaria son los sefiaamoel
articulo 35 de la Constitucién de la Republica y dgse
que de acuerdo a criterios de equidad social yéterg,
sean previamente determinados y aprobados por skfton
Sectorial de Politica de Desarrollo Social, corfielde
armonizarlos con los programas de inclusion.

Articulo 3.- Operadores de capacitacion y formacion
profesional acreditados.- Son todas aquellas personas
naturales o juridicas, publicas, privadas o mixtas, o sin
fines de lucro, con capacidad legal para obligages
desarrollan actividades de capacitaciéon y formacion
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profesional y que han recibido la acreditacion parte de
la Secretaria Técnica del CNCF o las entidades aatas
por esta y la mantienen vigente.

Articulo 4.- Cursos y programas.- Se definen como
cursos a los eventos de capacitacion y formacion
profesional de corta duracion acorde con los lineatos

del CNCF; y, como programas de capacitacion y forbmaci
profesional al conjunto planificado de actividadgs
eventos dirigidos a un grupo determinado de pp#ites,
cuya ejecucion podra realizarse de manera pladéien
periodos trimestrales, semestrales o anuales $alrase

de las necesidades de capacitacion de los bemiefiia
tendientes a mejorar o desarrollar sus competencias
habilidades y destrezas; y frente a los cuales, los
operadores de capacitacion presentaran sus ofartas
consideracion de los solicitantes para posteriotenen
requerir el financiamiento por parte de la Secfaetar
Técnica del CNCF, a través de procesos competitivos,
publicos y transparentes.

Articulo 5.- Subsistemas de capacitacion y formaans-
El Sistema Nacional de Formacion Profesional, mara
desarrollo, estara integrado por los siguientesistémas:

Subsistema de capacitacion y formacion profesioizte
subsistema se enfoca en la capacitacion, perfeatiento
y formacién profesional de:

a) Trabajadores con relacion de dependencia y
empleadores privados que aporten la contribucion
equivalente al 0,5% a favor del Consejo Nacional de
Capacitacion y Formacion Profesional (CNCF); vy,

b) Trabajadores sin relacién de dependencia, es dec
trabajadoras y trabajadores independientes,
microempresarias y microempresarios.

Para el efecto, este subsistema, estara formaddopor
siguientes componentes:

a) Componente de Capacitacion por Competencias
Laborales, que se refiere a la capacitacion técnica
requerida de acuerdo a perfiles ocupacionales y
competencias laborales especificas demandadas por
cada sector; y,

b) Componente de Capacitacion y Formacién Continua,
que comprende las acciones de formacion inicial y
perfeccionamiento dentro de itinerarios especifipos
contribuyan al desarrollo de profesiones y ocupsso
en una perspectiva de formaciéon continua de las
personas.

Subsistema de capacitacion y formacion profesionale
grupos de atencion prioritaria.- Este subsistema esta
enfocado a la generacién de oportunidades de tapi@aci

y formacién profesional por competencias laborabiss,
modo que permita desarrollar y fortalecer de manera
expresa las capacidades de los actores localesy yop
tanto, los niveles de empleabilidad de la poblagidia
generacion de emprendimientos de los grupos deiéaten
prioritaria del pais.

En tal sentido planificara, financiara, coordinara,
implementara y desarrollara los programas y megarss
de capacitaciéon y formacion profesional que pemmih
mejoramiento de la calidad de vida.

Articulo 6.- Comités de seleccion.Son entes convocados
por el Secretario Técnico para los procesos coables
sectoriales. Estan integrados por el Secretarimitédqo
su delegado), un representante por el sector mhblic
representante por el sector empleador, un repesgenpor
el sector trabajador y de ser el caso, por un &xpsr el
area a la que se refiera el proceso concursable.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 7.- El financiamiento al que se refiere este
reglamento se orienta a cubrir los costos de lagitgzion

y formaciéon profesional impartida por operadores de
capacitacion debidamente acreditados por la Se@eta
Técnica del CNCF, dirigidos a los trabajadores caino
relaciéon de dependencia, y, a los grupos de atencio
prioritaria, respectivamente, segin se describe lasn
modalidades incluidas.

El financiamiento otorgado por el CNCF tendra el cra

de no reembolsable, siempre que se cumplan con las
condiciones descritas en el presente reglament® Lo
programas 0 cursos de capacitacion y formacion
profesional impartida a los grupos de atencidnripaica

no tendran costo para los beneficiarios.

Articulo 8.- La contratacion de un curso/programa de
capacitacion y la definicion de sus caracteristicas
constituira una relacion bilateral entre el scdioie y el
operador de capacitacion. Respecto al financiamideto
los cursos y programas, el CNCF lo otorgard confoame
sus politicas y directrices.

Articulo 9.- La Secretaria Técnica del CNCF para efectos
de control del financiamiento, mantendra informacid
actualizada sobre los precios de mercado de |carsis
cursos, de tal forma que, sin afectar a la libgoo&cion

de los mismos entre solicitantes y operadores de
capacitacion, a través de procesos de evaluacioamtyol,

se evite ponderaciones o aumentos injustificadodode
valores de los cursos a ser financiados.

Articulo 10.- Los operadores de capacitacion acreditados,
deberan presentar a la Secretaria Técnica del CNCF
mensualmente, la informacion que acredite el usdose
recursos recibidos en los formularios disefiados fhr
efecto.

Articulo 11.- La Secretaria Técnica del CNCF podra
realizar inspecciones en los establecimientos dg& lo
operadores de capacitaciéon o en los lugares doade s
dicten los cursos o se desarrollen los programas iga
verificacion de la ejecucion y las condicionesandue los
mismos fueron aprobados. Cualquier alteracion en las
condiciones aprobadas, que se hubiere ejecutadqusin
exista la autorizacion previa y por escrito del CN@&a
lugar al no pago del curso o a la suspension teshpor
definitiva de los pagos de dichos programas.

Articulo 12.- Los solicitantes, beneficiarios y los
operadores de capacitacion acreditados prestaran
facilidades a los funcionarios de la Secretarianibécdel
CNCF cuando estos requieran informacion sobre lasur

0 programas que hayan sido o vayan a ser finarsipdo

el CNCF.
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Articulo 13.- EI CNCF bajo la modalidad concursable
sectorial, podra financiar programas que conteregasu
metodologia actividades de capacitacion no presksci
siempre y cuando: a) La metodologia sea correspoteda

la materia del curso/programa; b) No se requidtarés,
laboratorios o equipos especiales; ¢) Sea compatibih

las caracteristicas de los participantes; y, d)dtivo del
programa sea obtener una mayor cobertura a un menor
costo por participante.

No se financiaran bajo ninguin concepto programas qu
sean exclusivamente de caracter no presenciales.

Articulo 14.- Para el financiamiento de capacitacion y
formacién profesional, el Subsistema de Capacitagion
Formacién Profesional contara con los recursos
provenientes del 62% de la recaudacién del CNCF & niv
nacional, asi como las asignaciones de recursdssti@tio
para microempresarios y trabajadores independientes
otros recursos con los que cuente el Fondo de Gapiaci

y Formacidn; mientras que el Subsistema de Capagitac

y Formacion Profesional a Grupos de Atencién Redd
contara con los recursos provenientes del 30% de lo
recaudado por el CNCF de la contribucion de los
empleadores que sera ejecutado por el SECAP, las
asignaciones de recursos del Estado y de otrossmecdel
Fondo de Capacitacion y Formacion.

CAPITULO 11l

DEL PROCEDIMIENTO PARA EL
FINANCIAMIENTO DE LOS CURSOS Y
PROGRAMAS MODALIDAD DEMANDA EN LINEA

Articulo 15.- Para la realizacion de los tramites para el
financiamiento de cursos/programas descritos er est
capitulo, tanto los operadores de capacitacién ctoso
solicitantes seguiran las instrucciones y utilinaras
herramientas informaticas previstas del portal vaeb
CNCF (ww.cncf.gov.et asi como los formularios en él
incluidos. Para hacerlo deberan ingresar en laepart
correspondiente, utilizando su “nombre de usuayida
“clave de acceso” reservados, cuya custodia serdude
exclusiva responsabilidad.

Articulo 16.- La modalidad de financiamiento descrita en
este capitulo estar4 disponible para el subsistdma
capacitacion y formacion profesional de la poblacio
econdmicamente activa con relacion de dependeReia
solicitar el financiamiento de la capacitacion dss |
trabajadores, se debera seguir los pasos determsimaat

la Secretaria Técnica del CNCF, mismos que seran
difundidos y publicados a través del portal web@eCF.

Articulo 17.- El solicitante determinara sus necesidades las
mismas que seran publicadas en el portal web del GNCF
para estas, los operadores de capacitacion acteslita
ofertaran sus propuestas, de entre las cuales|igtante
seleccionara la que considerase mas adecuada yara s
requerimientos. A continuacion se realizara el @socde
solicitud en linea del financiamiento del cursofpemna a

la Secretaria Técnica del CNCF, que de ser el castrée

la aprobacién para continuar el tramite.

Articulo 18.- Al concluir los cursos, el operador de
capacitacion remitira al CNCF, utilizando el formigar
electrénico constante en el portal web, el listagolos
participantes que aprobaron los cursos, citanduiglero
de identificacion correspondiente.

Articulo 19.- EI CNCF en base a la lista proporcionada
por el operador, ajustara el valor del financiarnuen
aprobado inicialmente, en forma proporcional al efom
de participantes que hayan aprobado los cursos.

Articulo 20.- Una vez prestado el servicio, el operador de
capacitacion emitird al CNCF una factura por el valor
correspondiente al monto financiado, ajustado de
conformidad con el articulo precedente, haciendusteo

el ndmero de identificacion y de aprobacion del/los
curso/s, debiendo adjuntar copia de la planillapdejo de

los aportes de los participantes que hayan aprobiids
cursos; y otra, por el saldo, a nombre del solitigunto
con su constancia de pago, asi como otros documgoi®

la Secretaria Técnica considere necesarios.

La factura debera ser emitida por el operador de
capacitacion al CNCF dentro de los plazos que sean
comunicados por la Secretaria Técnica del CNCF.

Articulo 21.- Igualmente, al terminar el/los curso/s, el
solicitante, por medio del formulario electrénicel gortal
web, enviara al CNCF la notificacion respecto a su
conformidad o disconformidad con la capacitacion
impartida a sus trabajadores. El solicitante spaesable

de la veracidad de los datos consignados en dicho
formulario y no podra emitirlo antes de la termidacde
cada curso.

Articulo 22.- EI CNCF procedera al pago cuando se
hallaren conformes los siguientes aspectos: a)atturfa
emitida por el operador de capacitacion a nombie de
CNCEF, segun se indica en el Art. 20; b) La facturiiden
por el operador al solicitante por el saldo juntm su
constancia de pago; c) El listado de participargas
aprobaron los cursos o que culminaron todas y cadale

las fases de la capacitacion; y, d) La notificacum
conformidad o disconformidad con el curso, emipida el
solicitante, més el resultado de la(s) evaluac&nfeotros
documentos que la Secretaria Técnica considere
necesarios.

Articulo 23.- Todo tramite atinente a: cambios de fecha,
lugar o instructor, suspensiones, cancelaciones, asi
como otros que impliquen cambios sustanciales en la
solicitud, deberan ser procesados en forma indiliziada

y presentados con la debida anterioridad al imigccada
curso. Se podran realizar cambios extraordinarios n
sustanciales, conforme las politicas que apruebe la
Secretaria Técnica del CNCF.

Articulo 24.- El financiamiento para éste tipo de tramites
los concederd el CNCF, previa verificacion de que el
trabajador depende de un empleador privado que se
encuentre al dia en el pago de la contribuciorbkestima

en el Art. 165 de la Ley para la Promocién de la&igion

y Participacion Ciudadana; conforme al procedimiento
descrito en este reglamento y a las disposiciones
administrativas que se emitan al respecto.

Articulo 25.- Si de comun acuerdo, el solicitante y el
operador de capacitacion manifiestan su decision de
cambiar la orientacion del curso/programa como efuer
aprobado inicialmente, el CNCF anulara el proceso de
financiamiento, en cuyo caso se debera realizamueaa
solicitud.
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Articulo 26.- El financiamiento de capacitacion vy
formacion profesional esta sujeto a la aprobaciimparte

de la Secretaria Técnica del CNCF. Bajo la modalidad d
demanda en linea, las solicitudes de financiamiento
deberan presentarse en un término minimo de Sadtes

del inicio del evento de capacitacion para el cdso
solicitudes individuales de cursos, y en un térnminimo

de 30 dias para el caso de programas de capanitacio

Articulo 27.- Queda expresamente prohibido que los
operadores de capacitacion o cualquier otra parsgm
sea natural o juridica, intervengan como intermémiiaen

la utilizacion de claves de los solicitantes, send
responsabilidad absoluta del solicitante el usehidb de

las claves y de los recursos que estas puedanagehar
Secretaria Técnica del CNCF de detectar el
incumplimiento de este precepto, dara lugar a la
inhabilitacion definitiva del solicitante como dgberador

de capacitacién de acceso a los servicios de fismamnento
estatales; sin perjuicio de las acciones legales qu
pudiere emprender contra cualquiera de las personas
participes.

Articulo 28.- Los limites del financiamiento para
capacitacion seran fijados por la Secretaria Técdiel
CNCF mediante la correspondiente resolucion, en alase
estudio e informe previo. El saldo del costo de la
capacitacion no cubierto por el CNCF debera ser magad
por el solicitante de la misma.

Articulo 29.- Si el operador de capacitacion, al momento
de contratar el curso o en una instancia postdnioiera

un descuento al costo del curso, este descuerttafel
precio real del curso y se reducira en la mismagm@on

el financiamiento del CNCF.

Articulo 30.- Los operadores de capacitacion acreditados
por la Secretaria Técnica del CNCF, deberan reajizar
mantener en sus archivos los expedientes comptios
cada trdmite, las hojas de vida y certificados de |
instructores y las evaluaciones de cada eventizadal
debiendo estas ser individuales e incluir el nompie
ribrica de cada asistente. Estos archivos deberan
conservarselos por un periodo minimo de cinco afios,
durante los cuales, podran ser materia de revigion
auditoria por parte de la Secretaria Técnica del CNGOF
perjuicio de las atribuciones y facultades de lesnds
6rganos de control del Estado.

CAPITULO IV

DEL PROCEDIMIENTO PARA EL
FINANCIAMIENTO DE PROGRAMAS
MODALIDAD CONCURSABLES SECTORIALES

Articulo 31.- Para la realizacion de los concursos
sectoriales para el financiamiento de programasrities
en este capitulo, la Secretaria Técnica del CNCRo&ledb
las convocatorias y las bases del concurso con &aké
plan operativo anual; el plan nacional de capaditadas
directrices emitidas y prioridades definidas pos la
entidades asesoras y por el CNCF.

Articulo 32.- Esta modalidad de financiamiento estara
disponible para el Subsistema de Capacitacion vy
Formacién Profesional de la Poblacién Econémicaenent
Activa (PEA) con o sin relacion de dependencia,

trabajadores independientes, microempresarios § phr
Subsistema de Capacitacion y Formacion Profesioeal d
Grupos de Atencion Prioritaria.

Para solicitar el financiamiento se debera segsipasos
determinados por la Secretaria Técnica del CNCF, assm
que seran difundidos y publicados a través delapoareb
del CNCF y otros medios.

El proceso se ajustara a las normativas vigentes gxe
tipo de asignacién de recursos concursables.

Articulo 33.- El proceso para el financiamiento de
programas de capacitacion y formacion profesiorzd b
esta modalidad tendra las siguientes fases:

1. Programacion.
2. Convocatoria.
3. Recepcion.

4. Evaluacion.

5. Calificacion.

6. Seleccion.
7. Adjudicacion.

8. Suscripcién de convenios.
9. Ejecucioén.
10. Evaluacion.

Articulo 34.- Para cada una de las fases se consideraran las
siguientes actividades:

1. Programacion.- La programacién constara en el Plan
Operativo Anual, POA de la Secretaria Técnica del
CNCF, en donde se indicaran las fechas, periodigidad
presupuesto para las convocatorias. Para el caso de
prioridades estratégicas o emergentes, por pedido d
las entidades asesoras, el CNCF podra reprogramar o
generar nuevas convocatorias, segun las necesidades
establecidas por los consejos sectoriales de @édsarr
Social o de la Produccion.

2. Convocatoria.- Las convocatorias para los concursos
sectoriales  incluirdn  las  caracteristicas  del
financiamiento que se otorgara para la ejecucion de
actividades de capacitacion y formacion profesional
impartidas por los operadores de capacitacion
acreditados, el detalle de las poblaciones que se
requiere atender, los plazos para presentaciorasle |
propuestas, entre otros:

a) Montos maximos a financiar por propuesta;

b) Sectores y subsectores de la economia que se desea
atender;

c) Tipo de beneficiarios (trabajadores con o sin iélac
de dependencia, microempresarios, grupos de atencio
prioritaria);

d) Region(es)/territorios que se desea atender;
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e)

9)

Areas, especialidades y/o competencias en las gue s
desea la capacitacion;

Modalidades de capacitacion y formacién profesional
gue se concursa (continua o por competencias); v,

Fechas, lugar y formato de presentaciéon de las
propuestas.

Recepcion.- El plazo para la recepcién de propuestas
para el financiamiento de programas de capacitacion
formacion profesional sera de al menos 30 dias
posteriores a la publicacion de la convocatoria.

La Secretaria Técnica del CNCF, entregara constancia
de la recepcion de las propuestas a los solicgahtes
propuestas seran abiertas en la fecha y hora gafica
en las bases del concurso.

En el acto se dard lectura a: nombres de los
proponentes, modalidad, lugar de ejecucién y mdato

la propuesta. Se tomara nota del contenido y nimero
de fojas presentadas, y se levantara la correspatedi
acta.

Evaluaciéon de propuestas.- Para la evaluacitlasle
propuestas se verificard el cumplimiento de lo
estipulado en las bases del concurso, mediante el
formulario disefiado por la Secretaria Técnica ghra
efecto.

La Secretaria Técnica designara a los técnicos de
evaluacién que realizaran el andlisis de las pretpse

y presentaran su informe, el mismo que sera elesado
conocimiento del Comité de Seleccién. Se verificara
en la propuesta, lo siguiente:

a) La consistencia de los costos y el resultado final;

b) La consistencia entre la propuesta técnica y
econdémica verificando que todas las actividades
estén debidamente valoradas;

¢) Que el cofinanciamiento se encuentre debidamente
sustentado, con excepcion del financiamiento
cuyos beneficiarios sean los grupos de atencion
prioritaria;

d) Identificacion de los beneficiarios a los que se
destinardn los servicios de capacitacion y
formacion profesional;

e) La capacidad técnica y organizativa para
disefar, proponer y conducir innovaciones para
ejecutar los programas con calidad y pertinencia en
relacion a los requerimientos establecidos en la
convocatoria y de la demanda productiva y/o
social; y,

f) La capacidad operativa, formativa y de
articulacion  especifica para la propuesta
presentada por parte del operador de capacitacion
y sus asociados.

Calificacion de propuestas.- Una vez recibidos lo
informes de los técnicos de evaluacién, el Comité de
Seleccion realizara la calificacion de las propagest

conforme a los criterios y estandares determinados
en las bases del concurso y se establecera el orden
de méritos de las propuestas, segun el puntaje
obtenido.

6. Seleccion de propuestas.- EI Comité de Selecsion
base a la calificacion obtenida por cada una de las
propuestas, seleccionara aquellas de mayor puntaje,
conforme el numero y monto definidos en la
convocatoria, hasta agotar el presupuesto asignado
para la misma.

7. Adjudicacion.- La Secretaria Técnica en bas®sa |
resultados obtenidos y a las resoluciones del Calrité
Seleccion, adjudicara el financiamiento a las
propuestas seleccionadas notificando y difundiendo
este hecho a través de los canales respectivos.

8. Suscripcion de convenios.- La Secretaria Técnica
suscribira los convenios con los proponentes, @za v
que se completen los documentos habilitantes
conforme a la normativa vigente aplicable para
estos procesos y se presenten las garantias
correspondientes.

9. Ejecucion.- Los operadores de capacitacion vy
formacion profesional acreditados ejecutaran las
actividades y los procesos formativos, conforma a |
propuesta presentada.

En caso de requerirse ajustes justificados a las
propuestas presentadas respecto al cronograma de
ejecucion, instructores, contenido y otros aspectos
esto podra certificarse, Gnicamente si cuentanlaon
debida autorizacion previa de la Secretaria Téateta
CNCF.

10. Evaluacion.- La Secretaria Técnica del CNCFzadi
periddicamente la evaluacion de los programas
financiados en relacion a su implementacion y los
resultados obtenidos.

Previo a dar lugar a los desembolsos, segun se haya
establecido en el cronograma de la propuesta, se
revisaran los informes mensuales de lo ejecutado,
mismos que deberdn ser presentados por los
operadores de capacitacion, de tal forma que si
existieren saldos no utlizados se incluyan en la
programacion del periodo siguiente, o si existieren
inconsistencias se realicen los correctivos o rasjor
requeridas.

Articulo 35.- Podran actuar como proponentes o
solicitantes del financiamiento para programas de
capacitacion y formacion profesional bajo esta rfiddd:

los gremios y asociaciones de la produccion, de
trabajadores o de grupos de atencion prioritaritasy
entidades del sector publico, solas o asociadas elfas y
con uno o varios operadores de capacitacion deleidi@m
acreditados.

Cuando la propuesta sea presentada en asociactan, es
debera identificar a quien actuara como solicitante
por tanto, este sera el responsable para todosféatos
ante el CNCF del uso de los fondos de financiamiento
asignados.
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CAPITULO V

TERMINOS PARA EL FINANCIAMIENTO DE
ACTIVIDADES DE CAPACITACION Y
FORMACION PROFESIONAL

Articulo 36.- Los términos para el financiamiento de
actividades de capacitacion y formacion profesiosaeh
los siguientes:

Para el solicitante del financiamiento de capaigitag/
formacion profesional:

1. El solicitante suscribira un convenio con el CN&F
el cual se estableceran las condiciones para el lse
del financiamiento otorgado por la institucion.

2. Las condiciones establecidas en el convenie@asb
las del presente reglamento seran de cumplimiento
obligatorio para los solicitantes que lo suscriban.

3. Elincumplimiento a cualquiera de las condicesera
notificado por escrito por el CNCF al solicitante,
indicando sustentadamente el incumplimiento en un
informe de la Secretaria Técnica del CNCF.

4. Para efecto de lo sefialado en el numeral ant&lio
CNCF podra en todo momento, realizar inspecciones o
auditorias.

5. Elincumplimiento por parte del solicitante dargar a
qgue el CNCF adopte cualquiera o varias de las
siguientes medidas: a) Anulacién de la aprobaci&n d
la solicitud curso/programa; b) No pago de la $iic
curso/programa; y, €) Suspension a posteriores
solicitudes curso/programa al menos por un afio y
ejecucion de las garantias de ser el caso (en la
modalidad de concursables sectoriales), sin pégjuic
de otras acciones legales.

Para los operadores de capacitacion acreditados:

El operador de capacitacion a mas de cumplir cen la
obligaciones contenidas en el Reglamento de Acadita

de Operadores de Capacitacion y Formacion Profdsiona
del CNCF y para que pueda dictar/ejecutar
cursos/programas bajo el sistema de financiamieleio
CNCF debera:

1. Suscribir un convenio con el CNCF en el que se
determinaran las condiciones para el buen uso del
financiamiento otorgado por la institucion.

2. Las condiciones establecidas en el conveniec@asb
las del presente reglamento seran de cumplimiento
obligatorio para los operadores de capacitacion
acreditados que lo suscriban.

3. El incumplimiento a cualquiera de las condicone
establecidas, le sera notificado por escrito p@NCF
al Operador de Capacitacion, indicando
sustentadamente el incumplimiento en un informk.de
Secretaria Técnica del CNCF.

4. Para efecto de lo sefialado en el numeral ant&lio
CNCF podra en todo momento realizar inspecciones o
auditorias.

5. El incumplimiento por parte del operador de
capacitacion dara lugar a que el CNCF adopte
cualquiera o varias de las siguientes medidas: a)
Anulacion de la aprobacion de la solicitud
curso/programa; b) No pago de los recursos asignado
y solicitud de devolucion de los pagos que se hebie
ya efectuado; y, ¢) Suspension del financiamiento y
ejecucion de las garantias, sin perjuicio de lo que
consta en el Reglamento de Acreditacion de
Operadores de Capacitacién y Formacion Profesional
asi como de otras acciones legales pertinentes.

CAPITULO VI

DEL PROCEDIMIENTO PARA EL
FINANCIAMIENTO PARA GRUPOS DE ATENCION
PRIORITARIA DE CAPACITACION Y
FORMACION PROFESIONAL EJECUTADA
POR EL SERVICIO ECUATORIANO DE
CAPACITACION PROFESIONAL - SECAP

Articulo 37.- Del total mensual que recaude el CNCF a
nivel nacional de la contribuciéon de los empleadoed
30% se destinara a financiar programas de capicityc
formacion profesional para grupos de atencion jaida,
cursos que seran ejecutados por el Servicio Ecaatode
Capacitacion Profesional (SECAP). Estos programas y |
medios de verificacion respectivos seran definidnsel
marco de las politicas sociales que dictamine amergk el
Consejo Sectorial de Politica de Desarrollo Socgs.
garantiza la gratuidad para grupos de atencionitaiia y
para desempleados. El cumplimiento de estos desezho
progresivo y se deberd priorizar a los grupos mas
desprotegidos y excluidos.

Para la realizacion de estos programas el SECAPralebe
presentar al Consejo hasta el mes de diciembre d& ca
afo, el Plan Anual de los cursos a realizarse sigeiente
afio, el mismo que debera contar con el aval del €ons
Sectorial de Politica de Desarrollo Social y débser
aprobado por el CNCF.

Del mismo modo y para fines de evaluacién y control
previo a la transferencia de recursos mensual8&€AP
remitira mensualmente al CNCF toda la informaciéon que
acredite el uso de los fondos referidos exclusivaenen la
capacitacion de los grupos de atencion prioritefistos
datos, asi como los resultados de los cursos agakzse
los entregara en base a formularios que para etoefe
elaborara la Secretaria Técnica del CNCF.

El SECAP debera mantenerse como operador acreditado
ante la Secretaria Técnica del CNCF.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA
El CNCF promovera el uso de su portal web, no obstant
los usuarios podran utilizar el sistema manual por
excepcion y en forma ocasional para el caso de la

modalidad de demanda en linea.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitaeb 26
de marzo del 2009.

Comuniquese.
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f.) Ab. Antonio Gagliardo Valarezo, Ministro de D&o y
Empleo, Presidente del Consejo Nacional de Capamitaci
y Formacion Profesional.

f.) Ing. Irma Jara Ifiiguez, Secretaria Técnicar&ada del
Consejo Nacional de Capacitacion y Formacion
Profesional.

No. 04 CNNA-2009

EL CONSEJO NACIONAL DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA

Considerando:

Que, en el Registro Oficial No. 737 de 3 de enexb d
2003 se publicé el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia

Que, el Art. 194 del Cadigo de la Nifiez y Adolesian
crea el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolesceocaio
organismo colegiado de nivel nacional, integrado
paritariamente por representantes del Estado yade |
sociedad civil, encargado de velar por el cumplitdede

los derechos establecidos en esta ley;

Que, el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolesceesian
organismo colegiado de nivel nacional, integrado
paritariamente por representantes del Estado yade |
sociedad civil, encargado de velar por el cumplitdede

los derechos establecidos en esta ley, goza derggfa
juridica de derecho publico y autonomia organica,
funcional y presupuestaria;

Que, el 19 de diciembre del 2007, se suscribe aude plel
Ministro de Educacién el Acuerdo Ministerial N° 45®r
el cual designa a la licenciada Martha Rivadenedracc
delegada permanente del Ministerio de Educacioe aht
Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 0104-09 ded24
marzo del 2009, suscrito por parte de la Ministe d
Educacion, encargada, se designa a la sefiora Céedis
Directora Nacional de Educacién Inicial, encargadamo
delegada ante el Consejo Nacional de la Nifez y
Adolescencia, dejando sin efecto el Acuerdo Mimiate
N° 455 de 19 de diciembre del 2007; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Codegtad
Nifiez y Adolescencia,

Resuelve:

Art. 1.- Expresar a la sefiora Martha Rivadeneira, su
reconocimiento por la labor desarrollada a favorlae
nifiez y adolescencia como delegada permanente del
Ministerio de Educacion a este Consejo; y, agrateper

sus decididas y adecuadas intervenciones en la ttama
decisiones en el Pleno del Consejo.

Art. 2.- Notificar, a través de Secretaria, a la sefiora
Martha Rivadeneira y al sefior Ministro de Educacion,
Radul Vallejo, con la presente resolucion.

Art. 3.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitamo25
de marzo del 2009.

f.) Manuel Martinez, delegado permanente de la $ifiai
de Inclusion Econdémica y Social, Presidente del €jons
Nacional de la Nifiez y Adolescencia.

f.) Sara Oviedo Fierro, Secretaria Ejecutiva Naaipn
Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia.

Secretaria Ejecutiva del Consejo Nacional de la Niiey
Adolescencia.-Certifico.- Que la presente resolucion fue
discutida y aprobada en sesion de 25 de marzo0@8l. 2

f.) Sara Oviedo Fierro, Secretaria Ejecutiva Naalatel
Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia.

NINEZ Y
original.- Lo

CONSEJO NACIONAL DE LA
ADOLESCENCIA.- Es fiel copia del
certifico.- f.) llegible.- Fecha: 20-04-09.

No. 2009-11

EL CONSEJO NACIONAL DE ZONAS FRANCAS
(CONAZOFRA)

Considerando:

Que en el Registro Oficial No. 562 de 11 de abii2d®5,
se expidié la Codificacion 2005-004 de la Ley de &on
Francas;

Que el articulo 16 de la Codificacion de la Ley dmas
Francas y el articulo 24 de su reglamento, contmpl
procedimiento para la calificacion de las empresasrias
en una zona franca;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 2134, publicadle|
Registro Oficial No. 437 de octubre 7 del 2004, skegh
funciones al Director Ejecutivo a fin de registri
calificacion de los usuarios que no tienen objezsopara
Su registro;

Que el 20 de marzo del 2009, el Gerente General de
ZONAMANTA S. A., informa que, mediante Resolucion
01-09 del 16 de marzo del 2009, se resolvid califi la
Empresa MARKFISH S. A. como usuaria de esta zona
franca;

Que mediante informe técnico No. 09-23 de 14 di délr
2009, se establece que no existen objeciones iatrege
la calificacion como usuaria de la Empresa MARKFISH
ALy,

En ejercicio de las facultades que le confiereArel 24
del Reglamento a la Ley de Zonas Francas y el Oecret
Ejecutivo No. 2134 anteriormente citado,

Resuelve:

Articulo 1.- Registrar la calificacion de la Empresa
MARKFISH S. A. como usuaria para establecerse en
ZONAMANTA S. A, la misma que gozara de los
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beneficios constantes en la Ley de Zonas Francas y
cumplira las obligaciones citadas en la mencioreyga.a
actividad autorizada es de servicios de logistica
internacional, especialmente en alimentos, paraaiofar,
cargar, almacenar, separar, etiquetar, empacanpesar,
clasificar, refrigerar y administrar inventariosopios y
coordinar desde zona franca las operaciones de
distribucion internacional de carga; como por ejemp
atun en lata.

Los beneficios que contempla la Ley de Zonas Fmanca
seran exclusivos para la actividad autorizada @sardolla
dentro de la zona franca.

La Direccion Ejecutiva del CONAZOFRA realizara una
evaluacion de desempefio del usuario después de
transcurridos tres meses del inicio de sus operasicEn

la eventualidad que se determine que no se ha monpl
con lo comprometido en el formulario de calificacid no
cumpliere con los objetivos contenidos en el alwi@ide

la Ley de Zonas Francas, la Direccion Ejecutiveeserva

el derecho de recomendar la cancelacion de sunegis
calificacion.

Articulo 2.- Remitir la presente resolucién al Registro
Oficial para su publicacion.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 15 de abril del 2009.

f.) Dr. Xavier Drouet, Director Ejecutivo (E).

No. GGN-413-2009

GERENCIA GENERAL DE LA CORPORACION
ADUANERA ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 102 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Pdlblic
establece: “Contrataciones de infima cuantia.- Las
contrataciones para la ejecucion de obras, adqigsiale
bienes o prestacion de servicios, cuya cuantiaigeal o
menor a multiplicar el coeficiente 0,0000005 del
Presupuesto Inicial del Estado se las realizarafolena
directa con un proveedor seleccionado por la emtida
contratante sin que sea necesario que este consteito

en el RUP. Dichas contrataciones se formalizaran o
entrega de la correspondiente factura y seran dmémas

por el responsable del area administrativa de ldidad
contratante, quien bajo su responsabilidad verificgue

el proveedor no se encuentre incurso en ninguna
inhabilidad o prohibicién para celebrar contratosr el
Estado”;

Que el articulo 31 de la Resolucion No. GGN-961-2008
del 27 de agosto del 2008 establecbe las
contrataciones de infima cuantia..- Las contratae®

para adquisiciébn de bienes, prestacion de servigos
ejecucion de obras cuya cuantia sea igual o0 merld6&
7,908.97, se las realizard& de forma directa con un
proveedor seleccionado por la entidad contrataregsie
sea necesario que este conste inscrito en el RUghab
contrataciones se formalizaran con la entrega de la
correspondiente factura y seran autorizadas por el
responsable del area administrativa de la Corporacié
Aduanera Ecuatoriana, que bajo su responsabilidad
verificara que el proveedor no se encuentre incueso
ninguna inhabilidad o prohibicién para celebrar deatos
con el Estado”;

Que en el articulo 8 del Decreto Ejecutivo No. 1,33
publicado en el Suplemento del Registro Oficial KB7

del 17 de Septiembre del 2008, mediante el cuadfeema

el Reglamento General a la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Publica, establece:

“Articulo 8.- Al final del articulo 102 agréguesea |
siguiente frase: Estos contratos tendran el carade
excepcional y no podran emplearse como medio de
elusién de procedimientos”;

Que con fundamento en los articulos 124 de la
Constitucion Politica de la Republica de 1998 y 54 de
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, la Gerencia General mediante
Resolucion Administrativa No. 1026 del 3 de septiemb
del 2008, como maxima autoridad de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, desconcentré las atribusione
establecidas en el articulo 102 del Reglamento @eder

la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica y articulo 31 de la Resolucién No. GGN-960&

del 27 de agosto del 2008; esto es, respectaanétacion

y autorizacion de los procedimientos de infimantia;

Que con la desconcentracion de las atribuciones amdis

en el considerando anterior, se procura agilitar la
contratacion de bienes, servicios y obras cuyattaaea
igual o menor a US $ 7.908,97;

Que con el fin de dar cumplimiento a la reformadt en
el considerando tercero, esto es, que las conasgque
se realicen por el procedimiento de infima cuateifan
el caracter de excepcional, esta Gerencia Genatd
necesidad operativa propia y de las gerenciasitdies
que no pueden quedar sin atencién inmediata, median
Resolucion Administrativa No. GGN-1104-2008 del 9 d
septiembre del 2008, enuncio los tipos de bieresjcsos

y obras que se contratarian bajo ese caracter,opardas
dependencias a quienes se desconcentro las abriesaile
tramitacion de los procesos de infima cuantia naeti
realizandolos;

Que el Embajador de la Republica de Corea, sefior Keun
Ho Jang, mediante oficio s/n de fecha 3 de mark8ai9,
puso en conocimiento del Gerente General de la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana, que dentro detan

de cooperacion bilateral entre los paises deadtouy
Corea, una delegacién de 7 personas conformada entre
ellos por el Director del Servicio de Aduanas deg@oy el
Presidente del Instituto de Transferencia de Satem
Electronicos visitaria el pais entre los dias debll15 de
marzo del presente afio, con el propdsito de intriza
informacion relativa al régimen aduanero adoptaciolp
Republica de Corea;
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Que con oficio GG-0846 del 6 de marzo del 2008gélor
Gerente General dispuso a la Gerente Administrativa
Financiera y de Recursos Humanos realice las gestion
necesarias para contratar el servicio de transpooféee
break y almuerzo para la delegaciéon coreana qeéand

las instalaciones de la Corporacion Aduanera Ecaator
los dias 12 y 13 del presente mes y afio y con gsiea
mantendran reuniones con funcionarios de la entipsd
seran de gran beneficio y provecho para la insfitucon

el fin de mantener conversaciones preliminares para
suscripcion de un Convenio de Cooperacion de MOU
(Memorando of Understanding);

Que en la Resoluciéon Administrativa No. GGN-1104800
del 19 de septiembre del 2008, en la que se enuosio
tipos de bienes, servicios y obras que se conimatar
mediante el procedimiento de infima cuantia con el
caracter de excepcional no se encuentran los EEwie
transporte, coffee break y almuerzo para delegasiate
paises extranjeros con los que se mantiene corsveleio
cooperacion bilaterales, quienes anuncian visitesimo
pais con pocos dias de anticipacion;

Que ante hechos imprevistos como el caso sefiala@b e
considerando anterior y dado que la contrataciodicteos
servicios por cualquier otro procedimiento de catatrion
previsto en la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica tomaria mas tiempo; y,

En uso de las facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:

PRIMERO.- Calificar de excepcion los procedimientos de
infima cuantia relacionados con las contrataciatee$os
servicios transporte, coffee break y almuerzo a ser
suministrados a la delegacién coreana conformada 2o
personas de la KSC (Korea Customs Services) de la
Aduana de Corea y 4 personas de la CUPIA (Customs Uni-
Pass Information Asosiation) que es una institucion
publica de Corea, quienes visitardn a la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana los dias 12 y 13 de marz@QR9

y con quienes se mantendran reuniones con funaienar
de la entidad.

SEGUNDO.- La Gerente Administrativo Financiero y

RR.HH en Coordinacion con el Gerente de Desarrollo
Institucional, seran los responsables por el fiel
cumplimiento de la presente resolucion.

TERCERO.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de su expedicion sin perjuicio de su pulgiga en
el Registro Oficial.

Dada y firmada en el despacho principal de la Giésen
General de la Corporacion Aduanera Ecuatoriana,aen |
ciudad de Santiago de Guayaquil, el once de maizdas

mil nueve.

f) Econ. Santiago Ledon Abad, Gerente General
Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiacdigiinal
gue reposa en nuestros archivos.

f.) llegible.- 27 de marzo del 2009.

No. GAF-RE-0481

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados gaoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.ec; las entidades contiedan
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;

Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Paiblic
sefiala que la maxima autoridad de la entidad &tmire o

su delegado, analizard su solicitud y de consilberar
pertinente autorizard el inicio del proceso aprabims
pliegos y dispondra el area correspondiente quéaelai
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante Resolucion No. GGN-1093-2008 del 17 de
septiembre del 2008 el Gerente General de la Carjgora
Aduanera Ecuatoriana, delegé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
"Autorizar el inicio de los procedimientos de caitdcion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnéraitir

las aclaraciones o modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segin lo esealglec
Capitulo 1l Seccion Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contrataciéon Publica y el Capitulo Il S@t

Il Apartado 1 del Reglamento General de la Ley Oggén
del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica.";

Que en el expediente consta la certificacion presstaria
para esta contrataciéon y una vez verificado quaesl es
normalizado; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los Pliegos para la "Adquisicion de
chompas y chalecos para los funcionarios de la
Corporacién Aduanera Ecuatoriana y servicio de aigila
aduanera”, solicitado por los diferentes distritosivel
nacional y SVA.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expedicion sin perjuicio de su publicacioneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyaeui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, el 18 de marzo del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Gerent
General, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiaadigiinal
gue reposa en nuestros archivos.- f.) llegible.d@marzo
del 2009.
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No. GAF-RE-0483-2009

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados goe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.edas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;

Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Palblic
sefiala que la méxima autoridad de la entidad dentrao

su delegado, analizar4 la solicitud y de consitterar
pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéa€lami
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante resolucion No. GGN-1093-2008 del 17 de
septiembre del 2008 el Gerente General de la Carjgora
Aduanera Ecuatoriana, delegd a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catacion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnégaitir

las aclaraciones 0 modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segun lo estalglec
Capitulo 1l Seccion Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contratacion Publica y el Capitulo 1l S@t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oiggn
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.”;

Que en el expediente consta la certificacion presstaria
para esta contratacion y una vez verificado queesl es
normalizado; y.

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los pliegos para la contratacion del
servicio de limpieza y mantenimiento de las insialaes
de la Gerencia Distrital de Esmeraldas, solicitpdo el
Gerente Distrital de Esmeraldas.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expediciéon sin perjuicio de su publicacioneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyazui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, el 18 de marzo del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Garent
General, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

CORPORACION ADUANERA ECUATORIANA.-
Secretaria General.- Certifico que es fiel copiacdigiinal
gue reposa en nuestros archivos.

f.) llegible.- 27 de marzo del 2009.

No. 09-138 P-IEPI

EL PRESIDENTE DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Repakdiel
Ecuador establece que la Administracion Pdublica
constituye un servicio a la colectividad que se pgr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerdsy
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y eealon;

Que, conforme dispone el articulo 5 de la Ley de
Modernizacion del Estado, la modernizacion compedad
descentralizacion y desconcentracion de actividades
administrativas y recursos del sector publico;

Que, el articulo 35 del Reglamento General a la dey
Modernizacion del Estado dispone que cada entidad u
organismo del sector publico debe implementar un
programa de desconcentracion de competenciasphegi

y responsabilidades a los 6rganos regionales drmiales
dependientes;

Que, de conformidad con el articulo 349 de la Coalifion

de la Ley de Propiedad Intelectual, el PresideetdEPI

es el representante legal y el responsable dirdetda
gestiobn técnica, financiera y administrativa de la
institucion;

Que, actualmente, la recaudaciéon de tasas esadmlia
nivel nacional, mediante depdsito en las institme® del
sistema financiero y luego debe ser canjeada ppEces
valoradas en la oficina matriz del IEPI, ubicada lan
ciudad de Quito;

Que, es necesario desconcentrar la emision de iespec
valoradas de las tasas que los usuarios debenlaapoe
los actos y servicios que presta el Instituto Emigato de

la Propiedad Intelectual-IEPI, a fin de mejoraseitvicio
gue brinda a nivel nacional; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Articulo 1.- Disponer la desconcentracion de la emision de
especies valoradas que, por concepto de pago ds, tas
entrega el Instituto Ecuatoriano de la Propiedaeléotual

- IEPI a sus usuarios. En consecuencia, los usudada
institucién podran canjear los comprobantes de siepde

las tasas pagadas en las instituciones del sistema
financiero, tanto en la oficina matriz del |IEPI| cduda en la
ciudad de Quito, como en las subdirecciones retgerdel

IEPI ubicadas en las ciudades de Guayaquil y Cuenca.

Articulo 2.- Las unidades de Administracién de Recursos
Humanos, Gestion Administrativa Financiera y Gestié
Desarrollo Tecnolégico, proporcionaran los recursos
humanos, materiales y tecnoldgicos que sean ner®sar
fin de hacer efectiva esta desconcentracion.
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Articulo 3.- Esta resolucién regira a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D. M., a los 3 dias del mes de atwil
2009.

f.) Ab. Andrés Ycaza Mantilla, Presidente, IEPI.

No. JB-2009-1282

LA JUNTA BANCARIA
Considerando:

El quinto articulo innumerado agregado a continradel
articulo 40 de la Ley General de Instituciones Sistema
Financiero, incluido por el articulo 2 de la “Leye d
Creacion de la Red de Seguridad Financiera”, puldiead

el Tercer Suplemento del Registro Oficial No. 4983de

de diciembre del 2008, establece que se aports ele3los
depdsitos sujetos a encaje; lo que significd uneimento
respecto del 1% que venian aportando al “Fondo de
liquidez” constituido en base a la normativa apdabpor

la Junta Bancaria;

Que con el antecedente de la reforma legal sefialadd
considerando anterior, mediante regulacion No. 20@9

de 4 de marzo del 2009, el Directorio del Banco Géntr
del Ecuador, reformé el articulo 1 del capitulo |
“Porcentaje de encaje sobre depdsitos y captacidaks
sistema financiero”, del titulo segundo “Encajed] Hibro

| “Politica monetaria - crediticia” de la Codificaci de
Regulaciones del Directorio del Banco Central del
Ecuador, disminuyendo el encaje bancario de las
instituciones financieras privadas del 4% al 2%;

Que en el Titulo X “De la gestion y administracida
riesgos”, del Libro | “Normas generales para lacagion

de la Ley General de Instituciones del Sistemari€igao”

de la Codificacion de Resoluciones de la Superintecide
de Bancos y de la Junta Bancaria, consta el Capitulo V
“Normas para que las instituciones financieras, las
compariias de arrendamiento mercantil y las emisoras
administradoras de tarjetas de crédito mantengamivah

de liquidez estructural adecuado”;

Que es necesario reformar dicha norma con el pitopds
gue se incluya en el indicador de liquidez de prniimea,
transitoriamente, los aportes que se liberaronedehje
bancario y que deberan ser aportados al “Fondimydigléz

del sistema financiero ecuatoriano”, hasta que las
instituciones financieras privadas realicen los st&si
correspondientes; y,

En uso de la atribucion legal que le otorga laaléty del
articulo 175 de la Ley General de InstitucionesSisiema
Financiero,

Resuelve

En el Libro | “Normas generales para la aplicacion de
la Ley General de Instituciones del Sistema Finanaie”

de la Codificacion de Resoluciones de Ila
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, efectuar el siguiente cambio.

Articulo 1.- En el Capitulo VI “Normas para que las
instituciones financieras, las compafias de arreietdao
mercantil y las emisoras 0 administradoras detasjde
crédito mantengan un nivel de liquidez estructural
adecuado” del Titulo X “De la gestion y administéacde
riesgos”, efectuar las siguientes reformas:

1. Incluir como seccioén lll, la siguiente:
“SECCION IlIl.- DISPOSICION TRANSITORIA”

2. En la seccion Il “Disposicion transitoria”, ing la
siguiente:

“Las instituciones financieras que al 31 de mario2009,
registraren deficiencias del indicador de liquidez
determinado en el articulo 2 de este capitulo, lpor
reduccion del encaje bancario del 4% al 2%, dispusmn
regulacion del Directorio del Banco Central del Earad
No. 178-2009 de 4 de marzo del 2009, que reformé el
articulo 1 del Capitulo | “Porcentaje de encajersob
depositos y captaciones del sistema financiero™titielo
segundo “Encaje”, del Libro | “Politica monetaria -
crediticia”, se sujetaran al siguiente cronogramajdste:

1. Al 31 de marzo del 2009, y para compensar la
deficiencia, se incorporard como parte del indicatio
liquidez el 100% de los valores que se registrarofa
cuenta “Aportes al Fondo de liquidez”, provenientes
de la reduccion del encaje bancario.

2. Al 30 de abril del 2009, y en caso de subsistir
deficiencia, se incorporard como parte del indicatio
liquidez el 75% de los valores registrados en Enta
“Aportes al Fondo de liquidez”, provenientes de la
reduccion del encaje bancario.

3. Al 31 de mayo del 2009, y en caso de subsiatir |
deficiencia, se incorporard como parte del indicatio
liquidez el 50% de los valores registrados en Enta
“Aportes al Fondo de liquidez”, provenientes de la
reduccion del encaje bancario.

4. Al 30 de junio del 2009, y en caso de subsistir
deficiencia, se incorporard como parte del indicatio
liquidez el 25% de los valores registrados en Enta
“Aportes al Fondo de liquidez” provenientes de la
reduccion del encaje bancario.

A partir del 1 de julio del 2009, los saldos declenta
“Aportes al Fondo de liquidez”, no formaran partel d
indicador de liquidez.”.

Articulo 2.- La presente resolucién entrara en vigencia a
partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-alad
la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el seis de abril del dod mieve.
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f.) Ing. Gloria Sabando Garcia, Presidenta de lataJu
Bancaria.

Lo certifico.- Quito Distrito Metropolitano, el sede abril
del dos mil nueve.

f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretario de latdun
Bancaria.

Junta Bancaria del Ecuador.- Certifico que es fipiadel
original.- f.) Dr. Patricio Lovato Romero, Secretari

N° SENRES-2009-000062

EL SECRETARIO NACIONAL TECNICO DE
DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS Y
REMUNERACIONES DEL SECTOR PUBLICO

Considerando:

Que, la Secretaria Nacional Técnica de Desarroio d
Recursos Humanos y Remuneraciones del Sector Publico,
en el ambito de sus competencias, mediante Resblucio
SENRES N° 2004-000081, publicada en el Registro
Oficial N° 374 de 9 de julio del 2004, emiti6 lacak de
remuneracion mensual unificada para los dignatarios
autoridades y funcionarios que ocupen puestosnaptie
completo, comprendido en el nivel jerarquico superia
cual fue reformada con Resolucion SENRES N° 2004-
000174, publicada en el Registro Oficial N° 460 8ed&
noviembre del 2004;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 2211 de 25 tieboe

del 2004, publicado en el Registro Oficial N° 4555dée
noviembre del 2004, el Presidente Constitucionallade
Republica reforma el articulo 1 del Decreto Ejeaut®
1820, publicado en el Registro Oficial N° 373 dee§udio

del 2004, dejando sin efecto la homologaciéon de las
remuneraciones mensuales unificadas prevista =0s e
servidores a partir de enero del 2005, rigiendo en
consecuencia la escala que se viene aplicando {leside
del 2004;

Que, mediante Resolucion SENRES N° 2008-000156,
publicada en el Registro Oficial N° 441 de 7 de el
2008, se reformé la escala de remuneraciones messua
unificadas para los dignatarios, autoridades yi@marios
gque ocupen puestos a tiempo completo, comprendidos
el Nivel Jerarquico Superior, expedida mediante
Resolucion N° SENRES-2004-00081 de 25 de junio del
2004, publicada en el Registro Oficial N° 374 dee9uiio

del 2004 y sustituida con Resolucién N° SENRES-2008-
00011, publicada en el Registro Oficial N° 263 ded20
enero del 2008;

Que, mediante oficio N° MF-SP-CDPP-2009-0791 de 10
de marzo del 2009, el Ministerio de Finanzas emite
dictamen presupuestario favorable para incorpordar e

puesto de Director General de Pesca, en el graeo &
escala del nivel jerarquico superior, que regigagir del
mes de marzo del 2009; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confierartitulo

109 de la Codificacién de la Ley Organica de Sewvici
Civil y Carrera Administrativa y de Unificacion y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Ryblic

Resuelve:

Art. 1.- Incorporar en la escala de remuneraciéon mensual
unificada del nivel jerarquico superior, publicada el
Registro Oficial N° 374 de 9 de julio del 2004, igugente
clase de puesto:

PUESTO GRADO | R.M.U.

Director General de Pesca 3 2250

Art. 2.- La aplicacion presupuestaria de la incorporacion
del puesto que contiene esta resolucion, se eféctem
cargo a los recursos del presupuesto vigente de la
institucion; sin alterar la masa salarial vigente.

Art. 3.- De conformidad con el oficio N° MF-SP-CDPP-
2009-0791 de 10 de marzo del 2009, del Ministeeo d
Finanzas, mediante el cual emite dictamen prestgri®s
favorable para la incorporacion del referido puestola
Escala de Remuneraciones Mensuales Unificadas del Ni
Jerarquico Superior.

La presente resolucidn entrara en vigencia a pdetimes
de marzo del 2009, sin perjuicio de su publicacdnel
Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 20 de neadel
20009.

f.) Richard Espinosa Guzman, B.A., Secretario Nadiona
Técnico, SENRES.

N° NAC-DGERCGC09-00286

EL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo innumerado posterior al Art. 22laléey
Orgénica de Régimen Tributario Interno establecelgsie
contribuyentes que celebren operaciones o tramseTi
con partes relacionadas estan obligados a detarmirsa
ingresos y sus costos y gastos deducibles, coasider
para esas operaciones los precios y valores de
contraprestaciones que hubiera utilizado con cequdrtes
independientes en operaciones comparables;
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Que, de conformidad con el mismo articulo innumerad
para efectos de control deberan presentar a la
Administracion Tributaria, en las mismas fechaooyma

gque esta establezca, los anexos e informes solmg ta
operaciones;

Que, el Art. 80 del Reglamento para la Aplicacionlae
Ley Orgénica de Régimen Tributario Interno sefiala: qu
“Los sujetos pasivos del Impuesto a la Renta, qakcen
operaciones con partes relacionadas, de acueaftiallo
correspondiente a la Ley de Régimen Tributario ider
adicionalmente a su declaracion anual de Impuedt a
Renta, presentaran al Servicio de Rentas Internas el
Informe Integral de Precios de Transferencia yaiosxos

gue mediante Resolucion General el SRI establezca,
referente a sus transacciones con estas partes) plazo

no mayor a dos meses a la fecha de exigibilidadade
declaracion del impuesto a la renta, de conformiadlo
dispuesto en el articulo correspondiente en
reglamento”;

este

Que, el segundo inciso del articulo ibidem estabtpe la
Administracion Tributaria mediante resolucion geher
definira aquellos contribuyentes obligados a presela
informacion de operaciones con partes relacionadas
como el contenido de los anexos e informes
correspondientes;

Que, mediante Resolucion N° NAC-DGER2008-0464 del
11 de abril del 2008, publicada en el Registro @fi&l°
324 del 25 de abril del 2008, el Servicio de Rehtternas
estableci6 el alcance y contenido del anexo y mfefine
integral de precios de transferencia;

Que, es necesario realizar modificaciones en lalR&éa

N° NAC-DGER2008-0464, respecto al alcance de la
obligacion de presentar el anexo de precios de
transferencia, con el fin de lograr una reducciémiedcarga
fiscal indirecta que soportan los contribuyentes lan
actualidad;

Que, el Servicio de Rentas Internas se encuentra
desarrollando mejoras al software de elaboracion y
recepcion del anexo sefialado en los considerandos
anteriores, con el fin de simplificar su presertaci

Que, conjuntamente con lo sefialado en el inforceidé
elaborado el 5 de marzo del 2009 por el Area deakitad
Internacional del Servicio de Rentas Internas, los
departamentos del Servicio de Rentas Internas aad@sg
de receptar y administrar dicha informacién, hagvisto

la necesidad de ampliar el plazo para la recepdin
anexo sefalado en los considerandos anteriores,
correspondiente al periodo fiscal 2008 a preseatansel
afio 2009, con el fin de evitar contratiempos a los
contribuyentes, brindar las capacitaciones ne@sgrgue

la informacion presentada cumpla con los requeritoie

de la Administracion Tributaria;

Que, de acuerdo lo determina el articulo 73 del @bdi
Tributario, la actuacién de la Administracion Trifxia
debera desarrollarse con arreglo a los principies d
simplificacion, celeridad y eficacia;

Que, de conformidad con el Art. 8 de la Ley de ddeac
del Servicio de Rentas Internas, el Director Gendesdl
Servicio de Rentas Internas expedira las resolusjone

circulares o disposiciones de caracter generaligaibrio,

que sean necesarias para la aplicacion de las sorma
legales y reglamentarias y para la armonia y efitéede

su administracion; y,

En uso de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Art. 1.- En el texto de la Resolucion N° NAC-DGER2008-
0464, publicada en el Registro Oficial N° 324 deldzb
abril del 2008, donde diga “Anexo de Precios de
Transferencia” reemplazar por “Anexo de Operaciaroes
Partes relacionadas”.

Art. 2.- Sustituir el primer inciso del Art. 1 de la
Resolucion N° NAC-DGER2008-0464, publicada en el
Registro Oficial N° 324 del 25 de abril del 2008y jm
siguiente:

“Los contribuyentes del Impuesto a la Renta queahay
efectuado operaciones con partes relacionadas
domiciliadas en el exterior, dentro de un mismoiqo
fiscal en un monto acumulado superior a tres mémuae
dolares de los Estados Unidos de América (USD
3.000.000,00), deberan presentar al Servicio detd¥en
Internas el Anexo de Operaciones con Partes
Relacionadas.”.

Art. 3.- A continuacion del primer inciso del Art. 1 de la
Resolucion N° NAC-DGER2008-0464, publicada en el
Registro Oficial N° 324 del 25 de abril del 2008adénse
los siguientes incisos:

“De igual manera deberan presentar el indicado amex
aquellos contribuyentes que habiendo efectuado
operaciones con partes relacionadas domiciliadaseén
exterior, dentro de un mismo periodo fiscal, pormuonto
acumulado comprendido entre USD 1.000.000,00 a USD
3.000.000,00 y cuya proporcion del total operac®aen
partes relacionadas del exterior sobre el totalinigresos,

de acuerdo con los casilleros correspondientes del
formulario 101 del impuesto a la renta, sea supedb
50%.

Aquellos contribuyentes que hayan efectuado opemnasi
con partes relacionadas domiciliadas en el exterior
dentro de un mismo periodo fiscal en un monto aashou
superior a los cinco millones de doélares (USD
5.000.000,00) deberan presentar adicionalmentereixf,

el Informe Integral de Precios de Transferencia.”.

Art. 4.- Los contribuyentes que celebren operaciones o
transacciones con partes relacionadas, en lo gpect a

la informacién correspondiente al ejercicio fisdal afio
2008, presentaran el Anexo de Operaciones con sParte
Relacionadas -en la forma prevista en la Resoluc&n d
Servicio de Rentas Internas N°® NAC-DGER2008-0464, en
un plazo no mayor a 4 meses, contados a parta techa

de exigibilidad de la declaracion del impuesto acata
sefialada en el Reglamento para la Aplicacién deela L
Organica de Régimen Tributario Interno.

Esta disposicion regird Unicamente para la presiémalel
Anexo de Operaciones con Partes Relacionadas, Esbre
operaciones o transacciones correspondientes &dper
fiscal 2008, a presentarse en el afio 2009.
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A partir del periodo fiscal 2009, los contribuyentgue
efectlen operaciones o0 transacciones con partes
relacionadas, deberan sujetarse al plazo establecidel
articulo 80 del Reglamento para la Aplicacion de.dx
Organica de Régimen Tributario Interno.

Art. 5.- La obligacién de presentacion del anexo e informe
segln los requerimientos establecidos en la Resolud?
NAC-DGER2008-0464, no limita en forma alguna a que |
Administracion, en sus procesos de control, seligt
cualquier contribuyente por cualquier monto y por
cualquier tipo de operacion o transaccién con parte
relacionadas, la informacion que el Servicio de &ent
Internas considere necesaria para establecer sioen
precios pactados en dichas transacciones correspeind
principio de plena competencia.

Art. 6.- Todas las unidades del Servicio de Rentas Internas
deberan considerar la presente resolucion dentrsude
procesos de control y determinacion a estos caryeiltes.

Art. 7.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir
de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Proveyé y firmo la resolucion que antecede el EGarlos
Marx Carrasco Vicuia, Director General del Servid®
Rentas Internas.

Quito, D. M., 17 de abril del 2009.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General, Servidie
Rentas Internas.

N° NAC-DGERCGC09-00287
EL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto por los axgul
del Cdédigo Tributario y 8 de la Ley de Creacion del

Servicio de Rentas Internas, es competencia de esta

Direccion, expedir resoluciones de caracter gerpaad la
aplicacion de las normas legales y reglamenta&s;omo
para la eficiencia y armonia de su administracion;

Que de conformidad con el articulo 73 del Cédigo
Tributario, la actuacién de la Administracion Trifxia
debera desarrollarse con arreglo a los principies d
simplificacion, celeridad y eficacia;

Que el Servicio de Rentas Internas, mediante Resaluci
N° 0131, publicada en el Registro Oficial N° 518@ede
febrero del 2002, aprobé los formularios de declaraN®
103, 105, 106 y 106-A;

Que los formularios N° 106 y 106-A, estaban dedtisea

la declaracion del anticipo del impuesto al renta e
impuestos especiales y a la declaracion de multeEiglas
tributarias, respectivamente;

Que, con fecha 12 de enero del 2006, en el Re@iical

N° 186, se publica la Resolucion N° NAC-DGER2005-
0637, en virtud de la cual se reforman varios fdamos

de declaracion, incluyendo el formulario 106;

Que la denominacién actual del formulario N° 106 es
“Formulario Miltiple de Pagos™;

Que es evidente el desuso del formulario 106-A; vy,

En uso de las atribuciones establecidas en la ley,
Resuelve:

Articulo Unico.- Derogar expresamente la Resolucion

N° 0131, publicada en el Registro Oficial N° 518 2i2lde

febrero del 2002.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, D. M., a 17 de abril del 2009.

Proveyé y firmoé la resoluciéon que antecede el EGarlos

Marx Carrasco, Director General del Servicio de Renta

Internas, en Quito, a 17 de abril del 2009.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina Puebla, Secretaria Generakvig®
de Rentas Internas.

N° NAC-DGERCGC09-00288

EL DIRECTOR GENERAL DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el numeral 2 del Art. 16 de la Constitucionitital de
la Republica sefiala que todas las personas, en forma
individual o colectiva, tienen derecho al accesiwvansal a
las tecnologias de informacion y comunicacion;

Que, la disposicion general novena de la “Ley de €oio
Electronico, Firmas Electrénicas y Mensajes de §aten

su glosario de términos define al “mensaje de datmso
“toda informacién creada, generada, procesadaaéayi
recibida, comunicada o archivada por medios elpizios,
gue puede ser intercambiada por cualquier media’;ly
“factura electronica” como “el conjunto de registro
l6gicos archivados en soportes susceptibles déegis
por equipos electronicos de procesamiento de dgies
documentan la transferencia de bienes y servicios,
cumpliendo los requisitos exigidos por las Leyes
Tributarias, Mercantiles y mas normas y reglamentos
vigentes”;
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Que, el Art. 48 ibidem establece que previamergaeael

usuario exprese su consentimiento para aceptastnegi
electronicos o mensajes de datos, debe ser inforglad,

precisa y satisfactoriamente, sobre los equipa®gramas
gue requiere para acceder a dichos registros oajesns

Que, el Reglamento de Comprobantes de Venta y
Retencion dispone que el Servicio de Rentas Internas
deberd emitir resolucion en la que se establezea lo
términos y condiciones para la emisiéon de los denios
referidos en ese reglamento mediante modalidad
electrénica;

Que, el Art. 20 de la Ley de Creacién del Serviceo d
Rentas Internas establece que las entidades deir sect
publico, las sociedades, las organizaciones privgdias
personas naturales estaran obligadas a proporcianar
Servicio de Rentas Internas toda la informacion que
requiere para el cumplimiento de sus labores de
determinacion, recaudacion y control tributario;

Que, la utilizacién de servicios de redes de infmidn e
internet se han convertido en un medio para elrddka
del comercio, la educacion y la cultura;

Que, es conveniente impulsar el acceso de lososujet
pasivos a los servicios electronicos y telematicies
transmisién de informacion;

Que, es objetivo de la Administracion Tributarigjonar el
control y cumplimiento de las obligaciones tribigarde
los sujetos pasivos;

Que, de conformidad con el Art. 8 de la Ley de ddeac
del Servicio de Rentas Internas, el Director General
expedird mediante resoluciones, circulares o disjpoes

de caracter general y obligatorio, necesarias para
aplicacion de las normas legales y reglamentayjas;

En uso de sus atribuciones legales,
Resuelve:

EXPEDIR LAS NORMAS PARA LA EMISION DE
COMPROBANTES DE VENTA, DOCUMENTOS
COMPLEMENTARIOS Y COMPROBANTES DE
RETENCION COMO MENSAJES DE DATOS.

Art. 1.- Los sujetos pasivos de tributos podran emitir como
“mensajes de datos” conforme la definicion de laylde
Comercio Electronico, Firmas Electrénicas y Mensdies
Datos”, los siguientes comprobantes de venta, deotos
complementarios y comprobantes de retencion:

a) Facturas;
b) Guias de remisién;
c) Notas de crédito;

d) Notas de débito; y,
e) Comprobantes de retencién.

Los referidos documentos desmaterializados deberan
contener toda la informacion que el Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencién establece para los
documentos fisicos, en lo que sea aplicable.

Art. 2.- Los sujetos pasivos que opten por la emision de
los mensajes de datos sefialados en esta resolucion,
deberan solicitar al Servicio de Rentas Internas la
autorizacion respectiva mediante el formulario déesgo

para el efecto en la pagina web institucional
wWww.sri.gov.e¢ mismo que podra ser presentado via
electrénica o en cualquier oficina de la Adminisiba
Tributaria.

Los sujetos pasivos que soliciten la autorizacidtes
referida deberan cumplir con los requisitos estathes en
el Reglamento de Comprobantes de Venta y Retencion.

Los sujetos pasivos autorizados para la emision de
comprobantes de venta, documentos complementarios y
comprobantes de retencion en modalidad electrénica,
deberan contar con autorizacion para la emisiéon de
comprobantes impresos, para cuando por solicitud de
adquirente o por cualquier circunstancia se regular
emisién y entrega fisica de estos en lugar de lai@mdel
mensaje de datos, caso en el cual, los comprobantes
impresos deberan cumplir con todos los requisitos
establecidos en el Reglamento de Comprobantes de Vent
y Retencion.

Art. 3.- La autorizacién para emitir los mensajes de datos
los que se refiere esta resolucion se otorgaragsEfados
de un afio, previa solicitud del sujeto pasivo qabeda
contar con su firma electrénica vigente y validaapun
periodo igual o mayor al de la indicada autorizacién
los casos de renovacion de la autorizacién o urevanu
autorizacion por cambio de software, se podra awmrce
autorizacion para un periodo menor a un afio, que se
igual al periodo de vigencia que le reste a la dirm
electronica.

Cuando la firma electrénica o su certificado, sengxt,
suspenda, revoque o por cualquier causa pierddevzalse
suspendera la autorizacién a la que se refiereaegteilo.
La Administracion Tributaria recibird la notificéei de la
entidad de certificacion de informacion.

Las normas correspondientes a la autorizacion deidem

de documentos del Reglamento de Comprobantes de Venta
y Retencion son aplicables a la autorizacion seéatad

este articulo.

Art. 4.- Los mensajes de datos sefialados en la presente
resolucidon deberan conservarse por el emisor y gbor
receptor en los archivos XML, que se pongan a su
disposicién en la pagina web del Servicio de Rentas
Internaswww.sri.gov.e¢ firmados digitalmente y con su
contenido original, de acuerdo al articulo 8 délLkey de
Comercio Electrénico, Firmas Electrénicas y Mensdes
Datos”, para lo cual, deberan conservarse durdmtazo
minimo de 7 afios, de acuerdo a lo establecido en el
Cddigo Tributario respecto de los plazos de presicnp

Los sujetos pasivos autorizados deberan regirsa elar
reporte de secuencias iniciales y finales de lesimientos
autorizados y para el archivo de los mensajes ties da

los que se refiere esta resolucién, a las normablesidas

por la Administracion Tributaria para el caso de
documentos emitidos por sistemas computarizados,
particularmente a lo dispuesto en la Resolucién NAC-
DGER2006-650, publicada en el Registro Oficial N° 363
de 22 de septiembre del 2006 o aquella que lamefar
sustituya.
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Art. 5.- Las condiciones para el otorgamiento de la
autorizacion para emision mediante “mensajes destiat
deberan mantenerse durante todo el tiempo que ldure
autorizacion, pudiendo el Servicio de Rentas Intrna
realizar su comprobacién en cualquier momento ufgts
pasivo, de conformidad con la ley, permitira dicha
comprobacion so pena de las sanciones que el Codigo
Tributario y demas leyes establezcan.

Art. 6.- En lo no previsto en la presente resolucion, se
estard a lo dispuesto en el Cédigo Tributario, Ley d
Régimen Tributario Interno, su reglamento de Apli¢ag

en el Reglamento de Comprobantes de Venta y Retencion.

Disposicion final.- La presente resolucion es deacar
general y obligatorio, entrar4 en vigencia a paiér su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Provey6 y firmo la resofu
que antecede el Econ. Carlos Marx Carrasco Vicufia,
Director General del Servicio de Rentas InternasitdQ

D. M., 17 abril del 2009.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General, Servidie
Rentas Internas.

No. 54-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 7 de agosto del 2007; las 11h00.

VISTOS: EIl acusado, WELLINGTON RICHARD
JIMENEZ PINCAY o José Luis Anchundia Jiménez,
interpone recurso de casacion contra la sentencia
pronunciada el 23 de octubre del 2006; a las O8h&

el Quinto Tribunal Penal del Guayas, medianteuka se

les impone a él y a Christian Javier Reyes Barco o
Christian Reyes Barros o Christopher Javier Reyes Barros,
la pena de seis afios de reclusién menor ordinpada,
considerarlos autores responsables del delito d® ro
calificado, tipificado en el Art. 550 y sancionada la
parte final del Art. 551 del Cddigo Penal, en codeocia
con lo dispuesto en la circunstancia segunda del552
ibidem. El recurso interpuesto fue debidamente
fundamentado por el recurrente, habiéndose corrido
traslado con el mismo al sefior Ministro Fiscal Gahdel
Estado, quien contestd, de conformidad con lo que
establece el Art. 355 del Cddigo de ProcedimientoaPe
Siendo el estado de la causa el de resolver, paezlb se
considera:  PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA.- Esta Sala Tercera de lo Penal de la
Corte Suprema de Justicia, tiene potestad judidial y
competencia para conocer y resolver el recurs@sacn
propuesto de conformidad con la ley, en virtud lae
designacion efectuada por el Pleno de la Corte Supde
Justicia el 21 de noviembre del 2006, asi como lpor
creacion de la Sala prevista en la Ley Organica

Reformatoria de la Ley Orgénica de la Funcién Jatigi
por el sorteo de ley respectivo. Asi mismo, eltoloRaul
Rosero Palacios avoca conocimiento del proceso en su
calidad de Conjuez Permanente y en virtud del oficio
No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agosto del 2007 tguscri
por el sefior Presidente de la Corte Suprema decidusti
SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.- Revisado el
procedimiento de la presente accion, no se adweéie u
omision de solemnidad sustancial que pudiera srase
nulidad; por lo que este Tribunal de alzada declara
validez de esta causa penal. TERCERO:
ANTECEDENTES PROCESALES.-1.- El Fiscal de lo
Penal del Guayas, basado en el parte de aprehaiesig0

de abril del 2003; resuelve dar inicio a la etapa d
instruccion  fiscal, imputando a WELLINGTON
RICHARD JIMENEZ PINCAY y a ANGEL REINALDO
PACHECO VASQUEZ, como presuntos autores del delito
de asalto y robo. 2.- Mediante auto resolutivdedha 7

de octubre del 2003, el Juez Vigésimo de lo Peedl d
Guayas, dispone llamar a juicio a WELLINGTON
RICHARD JIMENEZ PINCAY, RAUL ASENCIO
FUENTES, OMAR CORONADO NOVILLO,
CRISTHIAN JAVIER REYES BARCOS o CRISTHOPER
JAVIER REYES BARROS, contra quienes se determind
presunciones graves de responsabilidad penal como
autores del delito tipificado y sancionado pordosculos
550 y 552 numeral 2 del Cédigo Penal (sic). 3.-
Posteriormente, en fecha 23 de octubre del 2006, e
Quinto Tribunal Penal del Guayas, judicatura en gee
radic6 la competencia del presente juicio, dictdtesecia
condenatoria contra Wellington Richard Jiménez &inc
Christian Javier Reyes Barros, como autores respa@ssabl
del delito de robo calificado, tipificado en el AB50 y
sancionado en la parte final del Art. 551 del Codigmal,

en concordancia con lo dispuesto en la circunsanci
segunda del Art. 552 ibidem, imponiéndoles la minaeis
afios de reclusion menor ordinaria, sentencia dgidael
imputado Wellington Richard Jiménez Pincay integon
recurso de casacioitUARTO: FUNDAMENTACION

DEL RECURSO.- 1.- El recurrente, sostiene que el
Quinto Tribunal Penal del Guayas, en la sentencia
expedida el 23 de octubre del 2006; a las 08h30, ha
violado los Arts. 84, 85, 86, 87, 88, 106, 309 y 3l
Cadigo de Procedimiento Penal. Que las conclusiqoes
constan en el considerando cuarto de la sentemcisen
relacionan ni logica ni racionalmente con los hecho
narrados en la audiencia de juzgamiento; que ieLéot84

del Cédigo de Procedimiento Penal, dice: &g deben
probar todos los hechos y circunstancias de interdmra

la correcta investigacion del caso, por cualesquiarde

los medios previstos en este Codigg) que el Art. 85
ibidem, expresa quéta prueba debe establecer tanto la
existencia de la infraccion como la responsabilidadel
imputado”. 2.- Que los sefiores Nervo Joselito Ramirez
Villalba, Manuel Humberto Chacén Jiménez, William
Vicente Agurto Valdivieso y Edison Samuel Alvarado
Ruiz, todos miembros de la Policia Nacional y querdo
presentados como testigos en la audiencia de juegam
por parte del Ministerio Publico, deponen sobréhecho
totalmente diferente al que es objeto del presgm® y

gue versa sobre el informe investigatorio que @adbjas
396 a 423 del proceso y en el que no consta su reomb
Que el Cabo de Policia Edison Samuel Alvarado Ruiz y
quien conducia el vehiculo policial el dia de leshos,
manifiesta en la audiencia “que no reconoce a magu
persona porque fue rapida la accion”, lo que naibda
tomado en cuenta por el Tribunal el que, ademas, ha
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manifestado que el nexo causal deviene del referido
informe investigatorio. Que de lo actuado no existe
demostracion alguna que determine su participagioel
hecho ilicito que se juzga, habiéndose de esta mmane
violado los articulos 87 y 88 del Codigo de Procéelio
Penal. 3.- Que asi mismo, al no haberse efectuado u
examen minucioso y detallado de las pruebas qustaion
en el proceso, conforme manda la sana critica,u@ht®
Tribunal de lo Penal ha violado el Art. 86 del mism
cuerpo de leyes antes sefialado. Que no se hécpctifla
preexistencia de la cosa sustraida o reclamadaoasd
tampoco que se encontraba en el lugar donde seaadjne
estuvo en el momento de ser sustraida, violandesesih
manera el Art. 106 del Cédigo Adjetivo Penal. Qudaen
sentencia el Tribunal se limita a decir dee relacion a

la situacion juridica del acusado Wellington Richad
Jiménez Pincay, se ha probado la responsabilidad Ide
acusado, con el testimonio del Cabo Segundo de R
Nacional Edison Samuel Alvarado Ruiz, quien
manifiesta en forma detallada y con claridad sobreel
robo calificado ocurrido el 7 de octubre del 2002"%n

que supuestamente intervinieron diez detenidos;
testimonio que es contradictorio con el rendido o
otros testigos quienes afirman en la misma audiedei
juzgamiento que eran aproximadamente seis personas
quienes participaron en el hecho, por lo que ejgdor
violo lo dispuesto en los articulos 309 numeralgs®y

312 del Cddigo de Procedimiento Penal, al no haber
enunciado las pruebas practicadas y la relaciécigare/
circunstanciada del hecho punible y de los actds de
acusado que el Tribunal estime probad@JINTO:
DICTAMEN FISCAL.- El seflor Ministro Fiscal
interviniente, al contestar la fundamentacion delrso de
casacion realizada por el recurrente, manifiestaQue el
Quinto Tribunal Penal del Guayas ha declarado e
encuentra comprobada la existencia material de la
infraccion con los actos precisados en el congdEra
cuarto del fallo: a) Testimonio del Policia Na@bhervo
Joselito Ramirez Villalba, a quien el sefior Fiscaiga su
vista el informe policial que consta de fs. 396 28,4
reconociendo como suyas las firmas estampadas en el
referido documento y ratificandose en el contenitd
mismo, reconoce Yy sefiala al acusado Wellington Richa
Jiménez Pincay, como la persona a quien le tomé su
version y ademas manifestd6 que en forma libre y
voluntaria el acusado antes nombrado dijo que ha
participado en el asalto y robo a la avicola; b) El
testimonio del Cabo Segundo de la Policia Nacional
Manuel Humberto Chacon Jiménez, quien ha intervenido
en la detencion de Cristian Javier Reyes Barcos;gar,
diligencia que indica quedé pendiente en el 20p2gsto

a su vista por el fiscal el contenido de la misewonocid
que es su firma y que sus conclusiones se hicemdmase

a las versiones, ademas dijo que tomaron contamio c
Edison Alvarado Ruiz y recept6 versiones en noviemr

del 2002, en las que manifestaban que los hoy dossa
tenian relacién con otros delitos; c) El testimothéb Cabo
Primero de la Policia Nacional, William Vicente Agu
Valdivieso, quien manifest6 que intervino en la
elaboracion del parte de aprehension y en el irdode
investigacion en el cual hubo como diez detenidas, por

la propia version del acusado Christopher Javier feye
Barcos, cuyo contenido consta a fojas 408 y 42liesup

del asalto a la avicola ratificandose en el codterdel
parte de aprehension y en el informe policial respes;

d) El testimonio del Cabo Segundo de Policia Nationa
Edison Samuel Alvarado Ruiz, quien manifestdé que

cuando trasladaban valores desde la avicola Vidgn
Pilar a depositar al Banco del Pichincha, iban ecsefiora
Jacqueline Maire Murrieta y el Sargento Rufino Owied
Coronel, fueron interceptados por sujetos conforaeata

en su versién constante a fojas 429, de cuyo ciolntese
ratificé en la firma estampada en dicha versiorensibs
indicé que eso ocurrid en octubre del 2002, querms
participaron en el asalto estaban vestidos de guatel
seguridad, con gafas, e incluso portaban chalecss q
aproximadamente eran 6 personas gue empezaron a
realizar disparos; y, €) Que en la audiencia dgguuento

al ser preguntado el recurrente, si desea dedatae los
hechos relacionados al robo de la avicola, este ha
manifestado que no desea declarar y que se acdge a
derecho del silencio. 2.- El Quinto Tribunal Fedel
Guayas, soberano en la apreciacion de la pruelmajaco
facultad que le concede el Art. 86 del Cddigo de
Procedimiento Penal, que sefiala que las pruebas
individuales en su conjunto deben ser evaluadas de
acuerdo a las reglas de la sana critica, reglasicuien no
estan contenidas en ningln cddigo, deben ser edénd
como el raciocinio que se aplican a base de léigetecia,

de la experiencia y de la légica juridica -diceFlacalia-
llega a la certeza de la responsabilidad del acusatho
autor del delito de robo agravado. 3.- Este detitorobo
agravado, dice la Fiscalia, esta previsto y repiongn los
Arts. 550 y 552 numeral 2 del Codigo Penal y quéese
atribuye al recurrente Wellington Richard JiménezcRy,
estd plenamente justificado, toda vez que el inform
investigativo que fue ratificado por los miembradig@ales

en la audiencia del juicio, asi como del conterdéolos
mismos, en especial del Ultimo de los nombradosrakio
Ruiz, quien realizaba el traslado del dinero deviacda

con la perjudicada y otro compafiero, por lo qualiey
relata todos los pormenores del asalto y robo del g
fueron objeto, en la que resulté incluso herido su
compafiero Segundo Rufino Oviedo Coronel, testimonios
con los que conforme el Art. 79 del Cdédigo de
Procedimiento Penal, han sido introducidos vy
judicializados de acuerdo a la ley y durante toda |
audiencia de juzgamiento se respetaron los priogige
inmediacion, oralidad y contradiccion y no se adeigue

el juzgador haya incurrido en una inadecuada veil@ma

de la prueba, mas bien se advierte coherencia &dre
hechos que se describe en la parte expositiva con |
resuelto en la parte dispositiva y las disposicone
aplicadas, por lo que considero, dice el sefior dttimi
Fiscal, que no se ha vulnerado las disposiciongalde
citadas por el sentenciado; y, en lo relacionalis alafios

y perjuicios, debe observarse que se declar6 abaddda
acusacion particular. Por lo tanto -la Fiscalimepa la
Tercera Sala Penal de la Corte Suprema de Justicia,
rechazar el recurso interpuesto por improced&EXTO:
CONSIDERACIONES DE LA SALA.- 1.- La casacion
penal es un medio extraordinario de impugnacion, de
efecto suspensivo, contra sentencias en las ghalsere
violado la ley, ya por contravenir expresament&esto, ya

por haberse hecho una falsa aplicacién de ellanyéin,

por haberla interpretado errébneamente o como s€dhia
Calder6n Botero en su obra “Casacion y Revision en
Materia Penal” que el recurso de casaciés un juicio
técnico juridico, de puro derecho sobre la legalidh de

la sentencia (errores in iudicando) o sobre el poeso en

su totalidad o en diversos sectores del mismo ( eres in
procedendo); de ahi que la casacién, como un juicio
sobre la sentencia que es, no puede entenderse cama
instancia adicional, ni como potestad ilimitada paa
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revisar el proceso en su totalidad, en sus diversos
aspectos facticos y normativos, sino como una fase
extraordinaria, limitada y excepcional del mismo”. 2.-

En el caso que nos ocupa no cabe hacer mayor ianalis
sobre la existencia del delito, ya que aquello simateria

de confrontacion, pues, al respecto, existen sufiei
evidencia sobre su materializacion y que, ha sido
comprobado conforme a derecho, habiéndose realizado
correctamente la tipificacion del delito como robo
agravado; y, por lo tanto, Unicamente cabe detemrim
responsabilidad penal del recurrente, asi comaalpgle
participacion en el referido delito. 3.- La base lde
incriminacion a Wellington Richard Jiménez Pincay,
deviene del informe investigatorio No. 2003-181&Rik
fecha 9 de mayo del 2003 (de fojas 19 a 38), gsie \&ez
tiene como antecedente el informe investigatorio 2092-
3445-PJG de fecha 19 de noviembre del 2002 (de #f)8

a 423), ambos realizados por la Policia Nacional.eE
segundo de los mencionados se hace constar l@vetsi
detenido CRISTOPHER JAVIER REYES BARROS,
quien manifiesta que conjuntamente con el imputado
WELLINGTON RICHARD JIMENEZ PINCAY
planificaron el robo a la avicola “Virgen del Pilar
ubicada en el kildmetro 11% de la via a Daule, aceel
parque California, en el sector de Electrocable,laén
ciudad de Guayaquil, hecho que finalmente se peoeluy

de octubre del 2002; a las 09h35, aproximadamente,
cuando varios delincuentes armados, se sustrajron
cantidad de quince mil dolares, en circunstancizes lg
sefiorita Jacqueline Dennis Maire Murrieta, empletela
avicola, conjuntamente con los policias Segundon@ufi
Oviedo Coronel y Edison Alvarado Ruiz, a quienes se
solicitd ayuda para el traslado del dinero, segtiin a
bordo de un patrullero de la Policia Nacional, destino

al Banco del Pichincha a depositar la cantidad derdi
antes sefialada. 4.- En esta accion, para algestgas,
participaron 10 sujetos, para otros Unicamente, seis
vestidos de agentes de seguridad y con armas @sagru
calibre con las que hirieron a los dos policias que
transportaban el dinero, para luego darse a la. fuga
cierto es que, en la audiencia de juzgamientosenda
probado de manera concluyente que el ciudadano
Wellington Richard Jiménez Pincay hubiera estadelen
lugar de los hechos, pues los miembros de la Rolici
Nacional NERVO JOSELITO RAMIREZ VILLALBA,
WILLIAN VICENTE AGURTO VALDIVIESO vy
MANUEL HUMBERTO CHACON JIMENEZ, que dieron
sus testimonios en la audiencia de juzgamientdijs@n

a reconocer la firma y rdbrica del informe presdaian el
gue consta la version de Christopher Javier ReyesoBarc
en el que incrimina a Wellington Jiménez Pincay @om
participante del robo, pero que ha sido negado aen |
audiencia de juzgamiento, dejando aclarado e
ninguna parte del proceso consta tal versiorogr fa
firma del supuesto declarante, circunstancia quervan
tales testimonios. 5.- De otra parte, es impredoiad
referirnos al testimonio del Cabo Segundo de lacRoli
Nacional EDISON SAMUEL ALVARADO RUIZ, testigo
presencial de los hechos, toda vez que iba marejehd
patrullero de la Policia que fue asaltado, al depante el
Tribunal juzgador e indicar los pormenores delitdical
momento de responder al Presidente del Tribuniatomso

al defensor del recurrente Wellington Jiménez Binsa
reconoce a este como uno de los participantesatbel, r
manifiesta “no lo reconozco ya que la accion fue muy
rapida”. Tampoco se pudo obtener los testimonios de la
sefiora Jacqueline Dennis Maire Murrieta, testigo

presencial, asi como de la sefiora Lilian Maribehrézn
Magallanes, acusadora  particular, quienes  no
comparecieron a la audiencia de juzgamiento, rapdria
cual se declar6 abandonada la acusacion particutaDe

la judicializacion de las pruebas, lo Unico quéa@odido
establecer es que los imputados Christopher JavigesRe
Barros y Wellington Richard Jiménez Pincay, mesessant
del robo a la avicola “Virgen del Pilar”, se reunie para
su planificacion, sin que nadie haya podido asegiure el
ultimo de los nombrados haya estado presente boré
dia, mes y afo del robo a la mencionada avicoldppgue
este, Unicamente debe responder por los actogadai,
circunscribiendo su participacion al grado de cacigad,
existiendo por lo tanto, una equivoca aplicacioradky
por parte del juzgadoSEPTIMO: RESOLUCION.- Por
las consideraciones antes seflaladas, la Tercera Sal
Especializada de lo Penal de la Corte Suprema dieidus
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, de
conformidad con el Art. 358 del Cddigo de
Procedimiento Penal, acepta parcialmente el recdes
casacion interpuesto por WELLINGTON RICHARD
JIMENEZ PINCAY, y le condena a la pena de TRES
ANOS DE RECLUSION MENOR ORDINARIA, como
autor del delito tipificado en los Arts. 550 y 58@meral 2
del Cdadigo Penal, en concordancia con los articd®y

47 del mismo cuerpo de leyes. Una vez ejecutorésta
sentencia, devuélvase el proceso al inferior paua q
ejecute la sentencia.- Por licencia del SecrefHtidar de

la Sala, llamese a la Dra. Carmen Simone, Secretaria
Relatora de la Sala de lo Fiscal, para que actlecdéa la
presente causa. Notifiquese y publiquese.

Fdo.) Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).

Certifico: Que las siete copias que anteceden agaldg a
sus originales.- Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 173-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 8 de agosto del 2007; a las 11h40.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene
jurisdicciéon y competencia para conocer y resoleer
presente juicio, de conformidad con lo que establac
Primera Disposicion General de la Ley Reformatoria a
Ley Organica de la Funcién Judicial, publicada én e
Registro Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo d€l2@&n
concordancia con la resolucion del Pleno de la Corte
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Suprema de Justicia de fecha 7 de diciembre deb 200
publicada en el Registro Oficial No. 183 del 9 dererdel
2006, asi como en virtud de la designacion efeetpad el
Pleno de la Corte Suprema de Justicia el 21 de miwve

del 2006 y legal posesion de los cargos.- Asi mjsaho
doctor Raull Rosero Palacios avoca conocimiento del
proceso en su calidad de Conjuez Permanente y tem vir
del oficio No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agost@@@Y
suscrito por el sefior Presidente de la Corte Supdsma
Justicia.- SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.-
Revisado el procedimiento de la presente acciénseno
advierte vicio u omision de solemnidad sustanciaé q
pudiera acarrear su nulidad; por lo que este Tebude
alzada declara la validez de esta causa parlBRCERO:
ANTECEDENTES PROCESALES.- El querellante
Carlos Roberto Criollo Zhingri interpuso dentro derii@o
recurso de casacion de la sentencia pronunciad8 de
enero del 2007; a las 10h45, por la Segunda Sala
Especializada de lo Penal de la Corte Superior gcihu

del Azuay confirmando la absolucién de Beatriz Romero
Villa y Juan Romero Cabrera, acusados por injurias no
calumniosas graves en agravio del recurrente, hecho
ocurrido el dia jueves 14 de septiembre del 200&0ade

las 05h50, en terrenos de Manuel Jesus Criollo Zhing
situados en el sector Criapamba de Pucucari pei¢eriec

al cantén Giron, provincia del Azuay, lugar dondetBie
Romero Villa luego de proferir insultos le ha dadwoias
“palizas” en diferentes partes de su cuerpo, nasngue
Juan Romero le ha golpeado con un garrote sin darle
oportunidad para defenderse.- Concedido el recurso y
sorteada la causa, su conocimiento correspondita e
Sala, competente por lo mismo para resolver laceasa
CUARTO: FUNDAMENTACION DEL RECURSO.-
Cumpliendo lo preceptuado en los Arts. 352 y 353 del
Cdédigo de Procedimiento Penal, el recurrente fundéine
su recurso de casacion respaldado en los siguientes
argumentos: que los juzgadores en la sentencidiesan

que el acusador no ha demostrado que las injugidsas
producido en “presencia de mas de diez personasidou

en realidad habia esta cantidad como lo reconodadaa
a-quo en su fallo.- Asi mismo, objeta el criteristenido

por la Sala de lo Penal de que no hay constandia de
“animo de injuriar por parte de los acusados” pespie
estas personas le han propinado golpes en diferpatees

de su cuerpo, haciendo gala de valentia y conssadde
hacerle “quedar mal delante de todas las personas”
presentes en el lugar.- De igual manera manifigg&ano

es legal la compensacion de injurias aceptada en la
sentencia, porque los testigos de los querelladyssc
testimonios se han aceptado son sus propios faesilia
trabajadores. En definitiva, Carlos Roberto Criollangni
sefiala que su querella cumple con todas las fatauds
legales habiendo probado que los querellados ceroati

el delito de injurias no calumniosas graves porqle
solicita que aceptando su recurso de casacionrsene a

los acusados.- QUINTO: ANALISIS DE LA
SENTENCIA Y RESOLUCION DE LA SALA-- 1. - En

el recurso de casacion no es pertinente volveramisar

las pruebas actuadas por las partes ante el Juda de
instancia, como pretende el querellante, menos exin
admisible valorarlas conforme las reglas de la saiti@a,
porque ese andlisis ya fue realizado por la JuemalR® en
virtud del recurso de apelacion por la Segunda Galo
Penal de la Corte Superior del Azuay, la que cotads

las circunstancias facticas y fundamentos legaiet d
sentencia absolutoria confirmando el fallo de lazaLr2.-

Es notorio que la fundamentacién del recurso decias

no se encuadra en ninguna de las causales taxatitam
establecidas en el Art. 349 del Cédigo de Procedimie
Penal, pues el recurrente se refiere a las aprecexque

han hecho los juzgadores de las pruebas y queia pié
Carlos Roberto Criollo son equivocadas, ya que como es
obvio no coinciden con su criterio; en la fundaraeittn

se ha omitido determinar la norma o normas legaqles
han sido violadas en la sentencia tal como lo esighrt.

349 citado antes3.- La sentencia recurrida contiene la
debida y razonada argumentacion de respaldo segun |
previsto en el Art. 24 numeral 13 de la Constitucion
Politica de la Republica, se observa también que el
juzgador ha realizado el andlisis l6gico de la paugue le

ha servido como fundamento para concluir que netexi
prueba del ilicito en el que uno de sus elemensofae
violencia sobre las personas y que deben dejalasiesi el
cuerpo, las que no han sido pericialmente compiad
aunque es admisible suponer que las ofensas fueron
mutuas, hechos que han llevado a concluir que éodre
litigantes se ha producido la compensacion de iaguno
calumniosas graves en los términos previstos Ante#96

del Cdadigo Penal que prohibe por una parte, eliejerde

la accién penal y por otra, exime de culpa a lesados.-

Por estas consideraciones, ADMINISTRANDO JUSTICIA
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, la Sala declara improcedente
el recurso de casacion interpuesto por Carlos Roberto
Criollo Zhingri y dispone devolver el proceso a laleS
Penal de origen para los fines legales pertinentst
licencia del Secretario Titular de la Sala, k®& a la
Dra. Carmen Simone Secretaria Relatora de la &ala d
Fiscal, para que actle dentro de la presente causa.
Notifiquese y publiquese.

Fdo). Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).

Certifico: Que las tres copias que anteceden somdgla
su original.- Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 174-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 8 de agosto del 2007; a las 10h30.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene
jurisdicciéon y competencia para conocer y resoleer
presente juicio, de conformidad con lo que establac
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Primera Disposicion General de la Ley Reformatoria a
Ley Organica de la Funcién Judicial, publicada én e
Registro Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo d€l2@n
concordancia con la resolucion del Pleno de la Corte
Suprema de Justicia de fecha 7 de diciembre deb,200
publicada en el Registro Oficial No. 183 del 9 dererdel
2006, asi como en virtud de la designacion efeetpad el
Pleno de la Corte Suprema de Justicia el 21 de miwve

del 2006 y legal posesion de los cargos.- Asi mjsaho
doctor Raull Rosero Palacios avoca conocimiento del
proceso en su calidad de Conjuez Permanente y tem vir
del oficio No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agost@@@Y
suscrito por el sefior Presidente de la Corte Supdsma
Justicia.- SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.-
Revisado el procedimiento de la presente acciénseno
advierte vicio u omision de solemnidad sustanciaé q
pudiera acarrear su nulidad; por lo que este Tdabude
alzada declara la validez de esta causa penal.-
TERCERO: ANTECEDENTES PROCESALES.- La
querellante Yexi Yexinia Alvarado Pinargotty intego
oportunamente el recurso de casacién de la seatenci
absolutoria pronunciada el 13 de marzo del 200gsa
08h35, por la Sala de lo Penal de la Corte Supeigor
Justicia de Babahoyo que confirma el fallo del Jpento

de lo Penal de Los Rios que absuelve a Luis Gonzalo
Molina Alvarado, acusado por injurias en agravio lae
recurrente, acto ocurrido el 20 de septiembre 68662a
eso de las 10h15, circunstancia en la que la sefiora
Alvarado Pinargotty en unién de su madre caminaira p
las calles Atahualpa y Bolivia de la parroquia ueb&an
Camilo de la ciudad de Quevedo habiendo sido irgaria
por el querellado con las expresiones siguient®g ‘Yexi
Alvarado tu eres una prostituta, zorra, puta, chsate tu
madre, hija de zorra”.- Concedido el recurso y soidela
causa, su conocimiento correspondi6 a esta Sala,
competente por lo mismo para resolver la casacion.-
CUARTO: FUNDAMENTACION DEL RECURSO.-

La recurrente fundamentd su recurso cumpliendoue q
dicen los Arts. 352 y 353 del Cédigo de Procedindient
Penal, manifestando en el escrito que se agrega al
expediente, que, en la sentencia los juzgadorehéetmo
una indebida aplicacion de la ley, tanto porquesecha
dado valor al testimonio de sus testigos por haber
intervenido en la diligencia una autoridad policale no
tiene competencia judicial y, ademas no se ha eaderel

Art. 83 del Cddigo de Procedimiento Pen®UINTO:
ANALISIS DE LA SENTENCIA Y RESOLUCION DE

LA SALA.- 1.- La recurrente sostiene que se ha hecho una
indebida aplicacion de la ley porque los juzgaddras
sefialado en la sentencia que los testimonios deriir
Martinez y Rosario Morales Pacheco han sido recibido
por “una autoridad policial que no tiene competanci
judicial” en este caso por un Teniente Politicoredpecto,

el Art. 17 del Cédigo de Procedimiento Penal sei@a
organos de la jurisdiccion penal, entre los questamlos
jueces de contravenciones, los que han eliminadios a
jueces de policia, como son los tenientes politi2osSe

ha invocado también el Art. 83 del Codigo de
Procedimiento Penal norma legal que la recurresiiena
indebidamente aplicada en la sentencia, la quéles&a
que la “prueba solo tiene valor si ha sido peditddenada,
practicada e incorporada al juicio conforme a las
disposiciones de este Codigo”. En la especie, apayee

el juzgador en la instancia respectiva cumplié esta
disposicion adjetiva penal dentro del tramite psate
incoado por este delito de accion privada; portajer
ninguna relaciéon tiene este reclamo con el recuso

casacion interpuesto, el que segun el Art. 349Cdeligo
de Procedimiento Penal procede cuando eseméencia se
hubiere violado la ley, por lo que la impugnacion de la
acusadora deviene en impertinele.En el caso venido a
la Sala el aspecto principal que se plantea esaler v
probatorio de la prueba testimonial de la recueeatla
que los juzgadores no le confieren mérito alguno po
cuanto los testigos Tedfilo Gerardo Arcos Mera, idir
Martinez Alvarado y Rosario Morales Pacheco al dacla
lo hacen en forma por demés escueta sin dar ningaoa
de sus dichos, contraviniendo lo que al respecigpeesd
Art. 207 del Codigo de Procedimiento Civil, que esm
supletoria del Cédigo Procesal Penal.- La recurreste
parecer pretende que via casacion esta Sala reexaani
prueba actuada ante el Juez de lo Penal, atribugiérle
estd vedada por la ley, que en el Art. 349 del Gndig
Adjetivo Penal sefiala taxativamente los casos smle
procede la interposicién de dicho recurso.- Pomsest
consideraciones, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN
NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD
DE LA LEY, la Sala declara improcedente el recuigo
casacion interpuesto por Yexi Yexinia Alvarado Pgodty

y dispone devolver el proceso a la Sala Penal dgeror
para los fines legales pertinentes.- Por licencidel
Secretario Titular de la Sala, llAmese a la @Damen
Simone Secretaria Relatora de la Sala de lo Fipeah
que actie dentro de la presente causa. Notifiqyese
publiquese.

Fdo.) Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).

Certifico: Que las tres copias que anteceden somdgla
su original.

Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 183-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 8 de agosto del 2007; las 08h25.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene
jurisdicciéon y competencia para conocer y resoleer
presente juicio, de conformidad con lo que establac
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Primera Disposicion General de la Ley Reformatoria a
Ley Organica de la Funcién Judicial, publicada én e
Registro Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo d€l2@n
concordancia con la Resolucién del Pleno de la Corte
Suprema de Justicia de fecha 7 de diciembre deb,200
publicada en el Registro Oficial No. 183 del 9 dererdel
2006, asi como en virtud de la designacion efeetpad el
Pleno de la Corte Suprema de Justicia el 21 de miwve

del 2006 y legal posesion de los cargos.- Asi mjsaho
doctor Raull Rosero Palacios avoca conocimiento del
proceso en su calidad de Conjuez Permanente y tem vir
del oficio No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agost@@@Y
enviado por el sefior Presidente de la Corte SupoEma
Justicia.- SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.-
Revisado el procedimiento de la presente acciénseno
advierte vicio u omision de solemnidad sustanciaé q
pudiera acarrear su nulidad; por lo que este Tdabude
alzada declara la validez de esta causa penal.-
TERCERO: ANTECEDENTES PROCESALES.- El
querellante y procurador comdn José Francisco Rgimnis
Narvaez interpuso recurso de casacion de la seatenc
absolutoria pronunciada el 27 de marzo del 200gsa
09h30, por la Tercera Sala Especializada de lo|REenk
Corte Superior de Justicia de Quito, que recharacekso

de apelacion de la parte acusadora y confirmdlelda la
Jueza Décimo Octava de lo Penal de Pichincha que
absuelve a José Manuel Lema Narvaez y Maria Brigida
Pumisacho Alvaro, acusados por usurpacion de uenir
denominado Huasipungo ubicado en la parroquia de
Zambiza del cantén Quito, ilicito ocurrido el diames 24

de mayo del 2005; a las 10h00, que segin la parte
querellante se encuadra en el Art. 580 numeraie? tlel
Cadigo Penal.- Concedido el recurso y sorteada Isacswi
conocimiento correspondi6 a esta Sala, competantéop
mismo para resolver la casacién..CUARTO:
FUNDAMENTACION DEL RECURSO.- José
Francisco Pumisacho Narvaez, dio cumplimiento a lo
dispuesto por los Arts. 352 y 353 del Codigo de
Procedimiento Penal habiendo fundamentado su @ders
casacion manifestando en escrito agregado al exptedile

la Sala, que los juzgadores al pronunciar sentencia
“violaron la Ley, contraviniendo expresamente sxiae
haciendo una falsa aplicacion de la misma y por fin
interpretandola erroneamente”. Agrega que en [zemva
dilacién probatoria han presentado varios testio®imcon
los que se ha justificado que hallandose en pasefd
inmueble fueron despojados por otros herederosigeho
bien, quienes sin su autorizacion ingresaron aiprdel
que los acusadores son propietarios y poseedondstith
de la posesion efectiva otorgada por el NotaridiBépdel
canton Quito la misma que se encuentra legalmesteita
en el Registro de la Propiedad cantonal; luego
querellados han destruido el cerramiento y dermceath
casa, procediendo a sembrar cereales en el teyrgrara
impedir que nadie ingresara colocaron vehiculo® tip
chatarra”, con lo cual consumaron la infraccién. Saa
Especializada de lo Penal arguyendo que no se ha
justificado el hecho y porque el delito acusadoefiere a

un bien hereditario en el que poseen derechos los
querellados ha concluido que el asunto es de herara
civil por lo que ha rechazado la accién penal corhdo

el fallo absolutorio de la Jueza a-quo. Alega qa@& h
acudido a la justicia penal acusando el delitosigpacion

mas no han propuesto ningln reclamo sobre derechos
hereditarios, concluyendo el recurrente que ladrarSala
Especializada de lo Penal de la Corte Superior gcihu

de Quito ha violado el texto legal interpretando

0s

errébneamente los Arts. 580 numerales 1 y 2 del @ddig
Penal y 83, 84, 85, 86, 117, 123, 125 y 133 del @bde
Procedimiento Penal.QUINTO: ANALISIS DE LA
SENTENCIA Y RESOLUCION DE LA SALA.- 1. - El
recurrente estima que los juzgadores violaron &l 280
numerales 1 y 2 del Cédigo Penal porque a su eriteri
hicieron una falsa aplicacion de la ley y la intetaron
errébneamente. Al respecto la Sala establece que los
juzgadores motivaron en forma légica y analizarda laz

de la sana critica en la sentencia las pruebaadsaien el
término probatorio y con vista de ellas llegaronlaa
conclusiéon de que en la especie no se habia coagwob
legalmente la existencia del delito de usurpaaésps 1y

2 del Art. 580 del Cddigo Penal, por cuanto los adas
también son herederos vy tienen iguales derechos
hereditarios sobre el mismo inmueble, por lo que lo
juzgadores sefialan que “el conflicto se circunscabla
esfera de lo civil, ambito en el que debié versdata
controversia, lo que descarta la actuacion doklsaento
sine qua non del tipo penal acusad@.- Examinada la
sentencia recurrida la Sala encuentra que los jlarga
luego de un proceso légico y andlisis juridico déotlo
actuado han llegado al criterio que aparece enaléep
dispositiva del fallo, esto es que en el procesmbro se
ha comprobado legalmente el delito de usurpaciorguye

el litigio es de naturaleza civil, por lo que logges no han
contravenido la ley por ninguna de las causas gi@vien

el Art. 349 del Cdédigo de Procedimiento Penal.- En
consecuencia, en dicha sentencia no hay violacitosl
Arts. 580 numerales 1 y 2 del Cédigo Penal y 83,884,
86, 117, 123, 125 y 133 del Cdédigo de Procedimiento
Penal.- Adviértese que al resolver el recurso daaién la
Sala esta impedida de reexaminar las actuaciones
procesales y revalorizar las pruebas que fueroerraade
andlisis por la Tercera Sala Especializada de falRie la
Corte Superior de Justicia de Quito; su facultadcsgrae
exclusivamente a enmendar el error in iudicandbeyrer

in procedendo, falencias que no se han encontrada e
citada sentencia.- Por las consideraciones queetdn,
ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA
REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, se
declara improcedente el recurso de casacion dispdai
devolver el proceso para los fines de ley a la Balzal de
origen. Por licencia del Secretario Titular de lalaS
llAmese a la Dra. Carmen Simone, Secretaria Reldeola
Sala de lo Fiscal, para que actie dentro de leeptes
causa.- Notifiquese y publiquese.

Fdo). Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).
Certifico: Que las tres copias que anteceden somdgla
su original.

Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.



28 -- Registro Oficial N° 585

-- Jueves 7 de Mayo del 2009

No. 202-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 7 de agosto del 2007; a las 11h20.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene
jurisdiccion y competencia para conocer y resoleer
presente juicio, de conformidad con lo que establec
Primera Disposicion General de la Ley Reformatoria a
Ley Organica de la Funcién Judicial, publicada én e
Registro Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo d€l2@n
concordancia con la Resolucién del Pleno de la Corte
Suprema de Justicia de fecha 7 de diciembre deb,200
publicada en el Registro Oficial No. 183 del 9 dererdel
2006, asi como en virtud de la designacion efeetpad el
Pleno de la Corte Suprema de Justicia el 21 de miwve

del 2006 y legal posesion de los cargos.- Asi mjsaho
doctor Raull Rosero Palacios avoca conocimiento del
proceso en su calidad de Conjuez Permanente y tem vir
del oficio No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agost@@@Y
suscrito por el sefior Presidente de la Corte Supdsma
Justicia.- SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.-
Revisado el procedimiento de la presente acciénseno
advierte vicio u omision de solemnidad sustanciaé q
pudiera acarrear su nulidad; por lo que este Tebude
alzada declara la validez de esta causa penal.-
TERCERO: ANTECEDENTES PROCESALES.- El
querellante Juan Manuel Sinche Tuquinga interpesdrd

de término recurso de casacién del fallo absolotori
pronunciado el 5 de diciembre del 2006; a las 16p59

la Sala de lo Penal de la Corte Superior de Justieia
Riobamba, confirmando la sentencia del Juez Cuarto de
Penal de Chimborazo que absuelve a los ciudadanos
Antonio Carrillo Carrillo y Trinidad Carrillo Carrillo,
acusados por injurias en agravio del recurrentehdne
ocurrido en el barrio La Libertad situado en larpquia
Veloz, calles Finlandia e Italia de la ciudad deldaimba,

el dia sdbado 1 de abril del 2006; a eso de la®al8h
Concedido el recurso y sorteada la causa su coreimi
correspondio a esta Sala, competente por lo misana p
resolver el referido recurso de casaciO@UARTO:
FUNDAMENTACION DEL RECURSO.- Al
fundamentar el recurso de casacion Juan Manueh&inc
Tuquinga en cumplimiento de lo dispuesto en los.A352

y 353 del Cddigo de Procedimiento Penal mediantétesc
que se incorpora al expediente de la Sala, arganemt
manera laconica que la Sala de lo Penal de la Corte
Superior de Justicia de Riobamba al pronunciar seiate
ha incurrido en violacion de la ley, al no habpifitado la
infraccion cometida, constante en “los Arts. 489s0s 1y

2 y 490 del Codigo Penal y consecuentemente dejéa en
impunidad el delito contemplado en el Art. 491 cletrpo

de leyes antes invocado.QUINTO: ANALISIS DE LA
SENTENCIA Y RESOLUCION DE LA SALA.- 1. - El
recurrente sostiene que los juzgadores al pronuncia
sentencia contravinieron los Arts. 489 incisos2, 90 y
491 del Codigo Penal porque tipificaron incorrectarada
infraccion acusada como injuria no calumniosa grave
siendo que el delito cometido y perseguido fuenjierias
calumniosas proferidas por los querellados en warlu
publico en presencia de mas de diez pers@aSegun la
prueba testimonial receptada por el Juez de pniivet la

que ha sido analizada por los ministros de la 8aldo

Penal se concluye que tanto el acusador partician
Manuel Sinche Tuquinga como los querellados Antgnio
Trinidad Carrillo Carrillo se encontraron en la camate
fatbol del barrio La libertad en la ciudad de Riobamel

dia sdbado 1 de abril del 2006; a las 18h00, citamcia

en la que los acusados reclamaron a Sinche por habe
agredido y causado lesiones a su hermano procediend
proferir insultos, habiendo el reclamado reaccionadn
agresion fisica a Trinidad Carrillo e injurias centas dos
personas3.- Mientras los testigos del accionante quienes
responden a los nombres de Mario Fernando Quishpe,
Segundo Manuel Soria, Anibal Carrillo, Jorge Cando y
Mauro Cargua Ledn manifiestan haber oido a los dossa
ofender a Sinche con las expresiones: “verdugodfadr
hijo de la gran puta hoy te mato”; en cambio selgin
testimonios rendidos por Edgar Gonzalo Samaniegar,d®
Javier Pino Quevedo y José Vicente Asquin Patasén f
Juan Manuel Sinche Tuquinga quien injurié a los dos
acusados en el mismo acto, profiriendo las sigegent
ofensas: “hijos de puta, ladrones que se han rolghdo
camino que habia junto a la propiedad de su padte”.
Las ofensas reciprocas que se han transcrito tugresti
injurias no calumniosas graves, cuyo fin es dedé#are
deshonrar o menospreciar a otra persona y se dnanen
tipificadas en los Arts. 489 tercer inciso y 490 dédigo
Penal, las que se hallan sancionadas por el A 49
ibidem.- En el caso, siendo las partes litigantesismo
tiempo ofensoras y ofendidas, por mandato legal se
produce la compensacion de injurias que en la esgea

de igual gravedad, segun lo que preceptia el A8.dEl
Cadigo Penal, disposicion que prohibe a cualesquiera
los protagonistas intentar la accion penal porriagu5).-

Por lo dicho se infiere que la tipificacion delcitd
realizada por los juzgadores es correcta pues han
subsumido los hechos en el tipo penal pertinente,
adecuando las ofensas reciprocas a la norma exrdent
responsabilidad prevista en el citado Art. 496 @édligo
Penal.- En sintesis, en la sentencia recurridala Benal

de la Corte Superior no ha violado de ninguna malasra
disposiciones legales invocadas por el recurrefet-lo
expuesto, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,

la Sala declara improcedente el recurso de casacion
interpuesto y dispone devolver el proceso a la Balzal

de origen para los fines legales pertinentes.-liencia

del Secretario Titular de la Sala, llamese &ta.
Carmen Simone Secretaria Relatora de la Sala de lo
Fiscal, para que actle dentro de la presente causa.
Notifiquese y publiquese.

Fdo.) Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).

Certifico: Que las tres copias que anteceden somdgla

su original.

Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.
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No. 215-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 8 de agosto del 2007; a las 11h10.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y COMPE-
TENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene jurisdiccion y
competencia para conocer y resolver el present®juie
conformidad con lo que establece la Primera Dispsi
General de la Ley Reformatoria a la Ley Organicdade
Funcion Judicial, publicada en el Registro Oficia. 26

del jueves 26 de mayo del 2005, en concordancialaon
resolucion del Pleno de la Corte Suprema de Judiieia
fecha 7 de diciembre del 2005, publicada en el Regis
Oficial No. 183 del 9 de enero del 2006, asi como e
virtud de la designacion efectuada por el Plentadgorte
Suprema de Justicia el 21 de noviembre del 2003l |
posesion de los cargos.- Asi mismo, el doctor RageRo
Palacios avoca conocimiento del proceso en suachlild
Conjuez Permanente y en virtud del oficio No. 1484-S
CSJ de fecha 1 de agosto del 2007 suscrito peefer
Presidente de la Corte Suprema de Justi§BEGUNDO:
VALIDEZ PROCESAL.- Revisado el procedimiento de
la presente accién, no se advierte vicio u omisi@n
solemnidad sustancial que pudiera acarrear suatljgor

lo que este Tribunal de alzada declara la valicezsta
causa penal.- TERCERO: ANTECEDENTES
PROCESALES.- El querellante Olmedo Guaylla Ortiz
interpuso oportunamente recurso de casacion de la
sentencia absolutoria pronunciada el 4 de abrib@er, a
las 15h17 por la Sala de lo Penal de la Corte Supdé
Justicia de Riobamba, en la que confirma el faltdadio
por el Juez Quinto de lo Penal de Chimborazo qubieam
absuelve a Juan Criollo Caiza, acusado por usurpaeon
un lote de terreno denominado Molino Atocha ubicado

la comunidad Sabloc de la parroquia Cajabamba
perteneciente al cantdon Colta en la provincia de
Chimborazo, infraccion que habria sido perpetradtaeb

de agosto del 2006; a eso de las 08h00, en el Que e
acusado con sus hijos en forma violenta y agrelsara
ingresado al terreno de Guaylla con picos, pakEzagones
han destruido los linderos desde el chilco hastarieter
arbol de eucalipto, procediendo luego a removdietaa
con la intenciéon de sembrar en una extension deol25
metros acto que constituye el delito de usurpacion.
Concedido el recurso y sorteada la causa su coreimi
correspondio a esta Sala, competente por lo misana p
resolver la casacionCUARTO: FUNDAMENTACION

DEL RECURSO.- El recurrente ha dado cumplimiento a
lo que disponen los Arts. 352 y 353 del Cddigo de
Procedimiento Penal habiendo fundamentado su @ders
casacion manifestando en escrito agregado al exptedile

la Sala, que en la sentencia se ha contravenidat.eP4
numeral 13 de la Constitucion Politica de la Rep@ékdisi
como los Arts. 83 y 86 del Cadigo de Procedimiergnd?.
Agrega que en el caso “no se ha presentado estudio
profundo conforme a derecho como se requiere noase
observado las reglas de la sana critica peor fued@s de

la prueba”, por lo que concluye que habiendo pruia
delito y la responsabilidad solicita se le hagéigisy se le
castigue al agresor.QUINTO: ANALISIS DE LA
SENTENCIA Y RESOLUCION DE LA SALA.- 1. - El

recurrente estima que se han violado en la seatdosi
Arts. 24 numeral 13 de la Constitucion Politica de |
Republica, 83 y 86 del Cédigo de Procedimiento Penal.
2.- La citada norma constitucional ha sido observadsot

por el Juez Quinto de lo Penal del Chimborazo coardgp
Sala de lo Penal de la Corte Superior de Justicia de
Riobamba, quienes han motivado sus sentencias
enunciando las normas y los principios juridicojea se
sustentan. En efecto, los juzgadores luego delisaal
l6gico y juridico de la prueba actuada en el proces
concluyen que no se ha comprobado en legal forma la
existencia de la infraccion acusada, porque eleijaate

ha omitido encasillar en forma expresa el actotipifica

el Art. 580 del Cadigo Penal en alguno de los tasos
que se detallan en el tipo de la usurpacion, lodpwéene

en la inexistencia del delito acusado. En la usigpase
distingue las modalidades siguientes: despojo de la
posesion o tenencia del inmueble o de un deredigoe
violencia, engafio o abuso de confianza, o si para
apoderarse de todo o parte del inmueble el agesteuge

o altera los términos o limites del bien; o, finafte si con
violencias o amenazas estorba la posesion del ilmue

En la especie ninguna de estas posibilidades de la
infraccion ha sido invocada por el acusador pdeiculLa
imprecision en determinar el tipo delictivo quenesteria

de la accion penal privada permite al Juez Penatlciv

gue no se ha comprobado conforme a derecho la&pxiat

de la infraccién acusada, no existiendo por lo roiden
materia punible para el juzgamient8.- Tampoco se
observa que la sentencia viole los Arts. 83 y 88Cdeligo

de Procedimiento Penal, pues la prueba actuadadba s
pedida, ordenada, practicada e incorporada al ojuici
conforme las disposiciones del Coédigo Procesal Penal
Ademas, los juzgadores han apreciado y valoradoezlo
probatorio aplicando las reglas de la sana critiea.
sintesis, consta en el fallo recurrido que el acta
transaccional suscrita ante el Juez Noveno de 1o @av
Colta en el afilo 2002 por el acusador con otras p&sso
entre las que no consta Juan Criollo Caiza, le remnta
posesion en el inmueble Molino Atocha pero este kie

el afio 2006 es adjudicado por el INDA al acusado,
inmueble que ha sido reconocido dentro de juicio glo
perito Mario Tenemaza quien en su informe y croquis
anexa lo identifica y establece sus linderos que so
coincidentes con los sefialados en el plano levargadel
INDA. Asi mismo, los juzgadores al analizar los
testimonios rendidos por los testigos del acciamant
concluyen que no tienen mérito probatorio porquelao
razon de sus dichos.- Por las consideraciones que
anteceden, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,

se declara improcedente el recurso de casacionurEsto

por Olmedo Guaylla Ortiz ordenando devolver el psaca

la Sala Penal de origen para los fines de ley.-liBencia

del Secretario Titular de la Sala, llamese &Dta.
Carmen Simone, Secretaria Relatora de la Sala de lo
Fiscal, para que actie dentro de la presente eausa.
Notifiquese y publiquese.

Fdo.) Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).
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Certifico: Que las tres copias que anteceden scaldgla
su original.

Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

No. 216-2007

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO PENAL

Quito, 8 de agosto del 2007; a las 10h30.

VISTOS: PRIMERO: JURISDICCION Y
COMPETENCIA .- Esta Tercera Sala Penal tiene
jurisdiccion y competencia para conocer y resoleer
presente juicio, de conformidad con lo que establec
Primera Disposicion General de la Ley Reformatoria a
Ley Organica de la Funciéon Judicial, publicada én e
Registro Oficial No. 26 del jueves 26 de mayo d€l2@n
concordancia con la resolucion del Pleno de la Corte
Suprema de Justicia de fecha 7 de diciembre deb,200
publicada en el Registro Oficial No. 183 del 9 dererdel
2006, asi como en virtud de la designacion efeetpad el
Pleno de la Corte Suprema de Justicia el 21 de miwve

del 2006 y legal posesion de los cargos.- Asi mjsaho
doctor Raul Rosero Palacios avoca conocimiento del
proceso en su calidad de Conjuez Permanente y tem vir
del oficio No. 1494-SP-CSJ de fecha 1 de agost@@@Y
suscrito por el sefior Presidente de la Corte Supdsma
Justicia.- SEGUNDO: VALIDEZ PROCESAL.-
Revisado el procedimiento de la presente acciénseno
advierte vicio u omision de solemnidad sustanciaé q
pudiera acarrear su nulidad; por lo que este Tdabude
alzada declara la validez de esta causa penal.-
TERCERO: ANTECEDENTES PROCESALES.- Ana
Gabriela Figueroa Chamba, querellante, interpuso
oportunamente recurso de casacion de la sentencia
pronunciada el 30 de marzo del 2007; a las 10h60]|g
Sala Especializada de lo Penal de la Corte Supdsor
Justicia de Machala que confirma la absolucion deli@e
Jiménez Calero dictada por el Juez Octavo de lolRena
El Oro, dentro del juicio que se le siguid por @8 no
calumniosas graves proferidas en la ciudad de ®asaje

las calles 4 de Agosto y Juan Montalvo, el dia coiés 7

de junio del 2006; a eso de las 08h00, en agrasitad
recurrente.- Concedido el recurso y sorteada laacasis
conocimiento correspondi6 a esta Sala, competantéop
mismo para resolver la casacion..CUARTO:
FUNDAMENTACION DEL RECURSO.- Cumpliendo

lo preceptuado en los Arts. 352 y 353 del Cddigo de
Procedimiento Penal, Ana Gabriela Figueroa Chamba
fundamentd su recurso de casacion manifestanddogue
juzgadores para probar una inexistente reciprocided
injurias dieron valor probatorio a testimonios feales a

la acusada que son inconstitucionales y no tiefrgguna
validez. Ademas, dice que se le nego el derechiefimsa
pues no se le permitié repreguntar a los testigndad
acusada violando el Art. 24 numeral 10 de la Carsih
Politica de la Republica. Asi mismo expresa que los
testimonios fueron receptados previo deprecatooio gb
Juez Penal del cantén Pifias vulnerando la ley, pdse
cual en la sentencia se acepta dicha prueba porgo&s
impugné la validez de esas declaraciones. Agrega el
recurrente que en la tramitacion de esta causal pena
contravino la garantia establecida en el Art. 2rhenal 14

de la Constitucion Politica de la Republica y tamizgrel
Art. 80 del Coédigo de Procedimiento Penal, que en
conjunto prescriben que no tienen validez algurm la
pruebas obtenidas con violacion de las normas
constitucionales y de la ley. En sintesis, la nemie
expresa que la Sala de lo Penal en su sentencialbdo

los Arts. 21 numeral 1, 80, 83, 86 y 304-A (304d&)
Cédigo de Procedimiento Penal y también los Arts. 24
numerales 14 y 17, 272 y 273 de la Constituciéritital

de la Republica.- Con estos antecedentes solicita tas
sentencia y que se condene a la acusada por & deli
injuria no calumniosa grave proferida en su contra.
QUINTO: ANALISIS DE LA SENTENCIA Y
RESOLUCION DE LA SALA - 1. - Esta Sala observa que
no existe la violacién del Art. 21 numeral 1 del ©adde
Procedimiento Penal pues la intervencion del Trabute
Segundo Nivel en virtud del recurso de apelacion
interpuesto por la querellante del fallo del JuetodPenal,

se encuadra en las reglas de la competencia titdrito
previstas en la citada disposiciéon procesal pehallLos
juzgadores tampoco contravinieron los Arts. 24 mahe4

de la Constitucién Politica de la Republica y 80CGi&digo

de Procedimiento Penal al aceptar en la senteracia |
eficacia probatoria del testimonio rendido mediante
deprecatorio por una testigo de la acusada, queelad

en el canton Pifias ante el Juez Sexto de lo Pendld
Oro.- Esta diligencia es legal ya que se encugmiaista

en el Art. 227 del Cddigo de Procedimiento Civil ealile

al caso, por lo que la impugnacion de la recurreietda
prueba testimonial no procede.- Asi mismo, lasegpntas

a los testigos no deben exceder del nimero fijamoep
Art. 221 del Cdédigo de Procedimiento Civil, aplicalale
este juicio, por lo que no constituye violacion detecho

de defensa si el Juez lo limita a 30 repreguntasiocha
sucedido en esta cauSa Tampoco existe violacién de los
Arts. 24 numerales 10 y 17 de la Constitucion Rulite

la Republica, que de haberse producido debieron ser
corregidos durante el tramite del proceso, aundureep
texto del fallo recurrido se colige que las pagelcitaron

y sustanciaron sus pruebas las que han sido atfesizzor

los juzgadores, lo que demuestra sin duda algueaasu
litigantes ejercieron su legitimo derecho de defemns
ninguna de ellas quedo6 en estado de indefendiériLa
prueba analizada por la Sala Penal de la Corte Bujpler
Machala cumple con la exigencia del principio dglielad
establecido en el Art. 83 del Cdédigo de Procedimient
Penal, siendo obvio deducir que fue pedida, ordmnad
practicada e incorporada al juicio, por lo que los
juzgadores no violaron el Art. 80 ibidem al examide
acuerdo con las reglas de la sana critica y comf@in\rt.

86 de la misma ley, el mérito probatorio de la peue
legitimamente actuada en el proceso por las pames
ejercicio del derecho de defen&a: La Sala observa que
la sentencia en cuestion se encuentra debidamente
motivada tanto que analiza con sindéresis losntesiios
rendidos para concluir que las partes litiganteshae
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ofendido reciprocamente en el mismo acto mediante
injurias no calumniosas graves, las que se encouairéos
numerales 1, 2 y 3 del Art. 490 del Cédigo Penaby c
absoluta certeza han procedido a aplicar el Ag.iBflem
reconociendo con criterio de justicia que en leeegpse
ha producido la compensacion de injurias, cuyotefes
enervar la existencia de la infraccién penal y éxide
culpa a la acusad®.- Finalmente, resulta inaplicable al
asunto la invocacion de los Arts. 272 y 273 de la
Constitucion Politica de la Republica, porque nadieude

el contenido y alcance de la primera disposiciéniague

se declara la jerarquia de las normas constituesna
particular que no fue materia de debate en la Seiatsy,
tampoco es pertinente la segunda disposicion quefisee

a la aplicacion obligatoria de las normas constinales
aunque la parte interesada no las invoque expresame
aspecto que no ha sido materia de discusion.- &or |
consideraciones que anteceden, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, la Sala declara improcedente
el recurso de casacion interpuesto por Ana Gabriela
Figueroa Chamba y dispone devolver el proceso alla S
Penal de origen para los fines legales pertinenfest
licencia del Secretario Titular de la Sala, k&e a la
Dra. Carmen Simone Secretaria Relatora de la ®ala d

Fiscal, para que actle dentro de la presente causa.

Notifiquese y publiquese.

Fdo.) Dres. Guido Garcés Cobo, Hernan Ulloa Parada,
Magistrados Jueces y Raul Rosero Palacios, Conjuez
Permanente.

Certifica.

Dra. Carmen Simone, Secretaria Relatora (E).

Certifico: Que las cuatro copias que anteceden guoalas
a su original.

Quito, 20 de septiembre del 2007.

f.) Dr. Hermes Sarango Aguirre, Secretario Relator.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR
DE LA PROVINCIA DE ZAMORA CHINCHIPE

Considerando:

Que el Art. 148 literal c) de la Codificacion de Llay
Organica de Régimen Municipal dispone: proveer deag
potable y alcantarilado a las poblaciones del d@ant
reglamentar su uso y disponer lo necesario pacaueseel
abastecimiento y la distribucion de agua de calidad
adecuada y en cantidad suficiente para el consuilinticp

y el de los particulares;

Que, el Municipio del Canton Centinela del Condor,agoz
de autonomia conforme a las facultades que le atlarg
Constituciéon Politica de la Republica del Ecuadorsen
Art. 228 y Art. 16 de la Codificacion de Ley Orgamide
Régimen Municipal; para legislar y reglamentar;

Que, el Art. 63, numeral 1°; 24° vy, Art. 123 de la
Codificacion la Ley Organica de Régimen Municipal
atribuye al Concejo Municipal ejercer la facultad
legislativa cantonal a través de ordenanzas, dictaerdos

o resoluciones, de conformidad con sus competencias
determinar las politicas a seguirse vy fijar lasaweale la
Municipalidad;

Que, el Art. 390 y 393 de la Codificacion de la Ley
Organica de Régimen Municipal estipula la facultddsa
municipios el establecimiento de tasas y tarifasafsumo
de agua potable y servicio de alcantarillado y kza@on
respectivamente, los mismos que se fijaran en dnndel
costo de produccion del servicio; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Legafica
de Régimen Municipal codificada y el Concejo en Pleno

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
LAS TASAS Y TARIFAS DE CONSUMO Y
APROVECHAMIENTO DEL AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO A LOS USUARIOS DE LA
CIUDAD DE ZUMBI Y BARRIOS ALEDANOS DEL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR.

SECCION PRIMERA
CAPITULO |
DEL USO DEL AGUA POTABLE

Art. 1.- Se declara de uso publico el sistema de agua
potable que administra actualmente el Municipio del
Cantén Centinela del Céndor, facultdndose el consumo y
aprovechamiento a los habitantes de la ciudad debZy
barrios aledafios del cantdn, sujetandose a lasgitspnes

de la presente ordenanza.

Art. 2.- El servicio de agua potable se concedera para uso
residencial, comercial e industrial, de acuerdasanlormas
de la presente ordenanza.

CAPITULO Il
MANERA DE OBTENER EL SERVICIO

Art. 3.- Las personas naturales o juridicas de derecho
publico o privado, directamente o a través de un
representante autorizado, que estén interesadosa en
instalacion del servicio, presentaran la respectoleitud
dirigida al sefior Alcalde, proporcionando los sités
datos:

a) Nombres y apellidos completos, adjuntando copias de
la cédula de ciudadania y certificado de votacion;

b) Direccion y/o detalle que ubiquen el predio
(domicilio), donde se realizara la acometida
correspondiente o croquis de ubicacion;
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c) Uso que se va a dar al servicio, segun el cuahsana
la respectiva categoria: residencial, comercial o
industrial; vy,

d) Certificado de no adeudar al Municipio actualizado.

Art. 4.- El sefior Alcalde sumillara la solicitud al
Departamento de Obras Publicas, el mismo que éstrde
su personal, realizard la inspeccién respectivegduse
elevara un informe favorable de ser el caso y noaté
con el tramite.

Art. 5.- Aprobada la solicitud, el empleado respectivo
elaborard la planilla de pago de la tasa por eligerde
agua potable; la misma que incluira el valor pastecalel
medidor; costo de instalacion de agua, tasa peicgeide
alcantarillado de ser el caso, y, tasa por cons&made
microcuencas establecidas para el Fondo Ambiental
Municipal de Agua.

En el caso de reinstalaciones, pagaran los deredhos
reconexion del servicio. (Las tasas que se espagifpor
el uso de los servicios de agua potable y de alddado,
se fijan con la finalidad de que el usuario tengeecho a
utilizar estos sistemas, debido a que este trdbagmalizan
los trabajadores municipales).

Art. 6.- Con la solicitud aprobada, la planilla de pago
correspondiente elaborada en la unidad respegiara, la
elaboracion del titulo de crédito, el mismo queéaser
enviado a la Jefatura de Recaudaciones para el pago
correspondiente, una copia de la planilla de pagsdgra

con el usuario, con la que el interesado se acerahr
Departamento de Obras Publicas para fijar la fetthda
instalacion.

CAPITULO Il
DE LAS INSTALACIONES

Art. 7.- Las instalaciones intra-domiciliarias seran de
cuenta del usuario.

En el interior de los domicilios los propietariosdpan
hacer cambios y prolongaciones de acuerdo a
necesidades, sin desvirtuar la finalidad para la ge
solicito el servicio.

las

Art. 8.- Exclusivamente el Municipio a través del personal
encargado, efectuara las conexiones a la red pahci

Art. 9.- En los casos en los que sea necesario prolongar la
tuberia matriz fuera del limite urbano, para elisar de

uno o mas consumidores, el Departamento de Obras
Publicas, determinara que las dimensiones de leritula
extenderse sean de acuerdo a los requerimierdoisds,

de tal manera que garanticen el buen serviciofsittaa el
desarrollo de otros sectores.

Si los beneficiarios aportan econémicamente y caivajo,
para realizar la extensiéon de una o mas redesauaetler

al servicio; tienen la obligacion de hacer particip todos

los vecinos potencialmente factibles de ser sesyigara
que tenga los mismos derechos y obligaciones, ladego
terminados estos trabajos, con convenios o0 no y con

cualquier porcentaje de participacion de los bersefos;
las redes pasaran a ser de propiedad del Municgio,
tener derecho los beneficiarios de reclamos posesi

Art. 10.- En el caso que se vaya a realizar el tramite de
aprobacién de una urbanizaciéon o lotizacién, ergue
respecta a los disefios de agua potable y alcéaudaril
deberan ser aprobados por el Departamento encapgaalo

el efecto, caso contrario se suspendera el tramite.

Art. 11.- Para realizar los trabajos de tendidos de redes de
agua potable y alcantarillado en las urbanizaciotes
duefios deberan pedir la autorizacion respectiva al
Municipio quien supervigilard que el tendido deeasg/
demas accesorios estén acorde con los disefiosyama
terminados los trabajos al interior de la urbanémacel
técnico sera el encargado de realizar los trabd@s
conexion a la red principal con los accesorios
suministrados por el interesado, previo el pagolae
valores correspondientes en la Jefatura de Recaundsci
segun informe del Departamento de Obras Publicas, d
acuerdo a las tarifas que se indica en el Art. 25.

Recibidos los trabajos por parte del Director dea®br
Pulblicas Municipales, todas las redes de agua lgotab
alcantarillado pasaran a propiedad del Municipio.

Art. 12.- Toda conexion sera realizada con el respectivo
medidor de consumo, siendo obligacion del progtar
cuidado del medidor, asi como de sus instalacioiass,
cuales en ninglin momento deben presentar fugagude a

Art. 13.- Cuando el medidor no esté funcionando
adecuadamente o este dafiado, se le notificard al
beneficiario para que en el término de quince pdfaseda

al cambio de mismo, de no hacerlo y si en treifiés de
notificado no se encuentra instalado el medidorvauwpie
sera adquirido en el Municipio, se le suspendesg®iicio

de agua potable hasta cuando cancele todos loesajo
sea instalado el medidor.

Para los abonados que no dispongan de medidores, se
procedera con el tramite regular.

CAPITULO IV

INSTRUCCIONES PARA
EL USO DEL AGUA POTABLE

Art. 14.- Todos los medidores seran instalados en un lugar
visible y de facil acceso a los empleados encagddda
lectura, llevara el medidor un sello de seguridagt g
ningln propietario podra abrirlo ni cambiarlo.

Art. 15.- Cuando se produzcan desperfectos en las tuberias
domiciliarias, desde la red principal hasta el medi el
propietario esta obligado a comunicar inmediatamet
Departamento de Obras Publicas, el mismo que dispon

el arreglo inmediato.

Art. 16.- En el caso que se detecten dafios en las
instalaciones de agua potable al interior de losidtos,
el propietario tendra la obligacion de realizar
reparaciones correspondientes de manera inmediata.

las

Art. 17.- Se suspendera el servicio de agua potable en los
siguientes casos:
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a) Por peticion del abonado;

b) Cuando el servicio implique peligro potencial alguno
como por ejemplo contaminacion por sustancias
nocivas a la salud;

c) Cuando el Departamento de Obras Publicas estime
conveniente hacer reparaciones, mantenimiento o
mejoras en el sistema, el Municipio no sera
responsable de que la suspension del servicio con
previo aviso o sin él, ocasione algin dafio o pegLsi
la urgencia de las circunstancia requieran las
reparaciones; Y,

d) Cuando el propietario entre en mora por el lapso de
tres meses.

Art. 18.- Los propietarios de inmuebles son responsables
ante la Municipalidad por el pago del consumo deaag
potable que marque el medidor por lo cual en ningaso

se extendera titulos de crédito a cargo de los
arrendatarios.

CAPITULO V
CATEGORIAS Y TARIFAS A APLICARSE

Art. 19.- Los abonados del servicio del agua potable seran
clasificados de acuerdo a una de las siguientegaadas,
cuyas tarifas se establecen en la presente ordenanz

a) Categoria Residencial.Se entiende el abastecimiento
de agua potable a los domicilios e inmuebles atilis
para vivienda;

b) Categoria Comercial.-Se entiende el abastecimiento
de agua potable a todos los que se dediquen a la
actividad comercial permanente tales como: bares,
cafeterias, restaurantes, salas de espectaculosesa
de belleza, sala de billares, casas de salud, peinad
librerias, licorerias, telefonia publica, hoteles,
karaokes, discotecas, tiendas de abarrotes, bazares

almacenes de calzado, ropa, -electrodomésticos,
muebles, peluquerias, talleres fotograficos,
consultorios, distribuidoras, farmacias, almacedes

insumos  agropecuarios, bancos, cooperativas

crediticias, cooperativas de transporte, sastreyias

carpinterias, cuyo capital en giro supere los dds m
quinientos ddlares de los Estados Unidos de
Norteamérica; v,

c) Categoria Industrial.- Se entiende aquellos lugares en
donde el abastecimiento del agua es primordial o se
constituye materia prima para: bloqueras, adogagmer
lavadoras de carros, fabricas de materiales de
construccion, piscinas, gasolineras, centros deiaco
de leche, centros de recreacion y en general inlesieb
o locales que guarden relacién con esta categoria.

Aquellos locales que no se encuentren encasilladdas
anteriores categorias, seran clasificados de asuatd
criterio técnico del Director de Obras Publicas
Municipales.

Art. 20.- Fijase los siguientes rangos de consumo y tarifas
para cada una de las categorias de uso estableridals
articulo anterior y en las diferentes categoritestaomo:

residencial, comercial e industrial se incrementdarifa
basica mensual del cuarenta por ciento en basdaaifta
real calculada que es de un doélar con cincuenteoes)
que viene a dar la tarifa basica el valor de sasesritavos.

a) CATEGORIA RESIDENCIAL

Consumo | Tarifa |Costo adicional (en ddlares pd
basico basica cada n? de exceso sobre
mensual | mensual $ consumo basico)
0.1-15nf | 0.60
Rango de consumo (r31) Vdor$xol
01-15 060
JLAEK) 083
N1-46 086
45.1-60 089
60L-75 0n
15,1~ en adelante 075

(OSTOTOTAL A PAGAR POR CONSUMO DE AGUA

DESCRIPCION C0ST0$
Costo por consumo de agua 060
Costo por alcantarilado sanitario 050
Costo por gastos administrativos 020
TOTALAPAGAR 130

b) CATEGORIA COMERCIAL

Consumo basicq Tarifa basica | Costo adicional (en
mensual 0.1-15mensual $ 1.20d6lares por cada ni de

m° exceso sobre consump
bésico)
Rango de consumo (ﬁj Valor $ x clm’
0.1-15 1,20
15.1-30 1,26
30.1-45 1,32
45.1-60 1,38
60.1-75 144

75.1-en adelante 1,50

COSTO TOTAL A PAGAR POR CONSUMO DE AGUA

DESCRIPCION COSTO §
Costo por consumo de agua 1,20
Costo por alcantarillado sanitario 0,75
Costo por gastos administrativos 0,20
TOTALAPAGAR 215
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b) CATEGORIA INDUSTRIAL

R. B. U. = Remuneracién Bésica Unificada.

COSTO TOTAL A PAGAR POR CONSUMO DE AGUA

DESCRIPCION COSTO $
Costo por consumo de agua 2,00
Costo por alcantarilado sanitario 1,00
Costo por gastos administrativos 0,20
TOTALAPAGAR 320

TASA POR SERVICIO DE ALCANTARILLADO

Art. 21.- Los abonados del servicio de agua potable
adicionalmente a las tarifas indicadas, pagararcuenta
centavos de dolar para la categoria residencignsey
cinco centavos de dolar para la categoria comergialn
dolar para la categoria industrial, por conceptdada del
servicio de alcantarillado.

Art. 22.- Las instituciones oficiales, pagaran el equivaent
a la categoria residencial, las instituciones eiilasa de
caracter privado o con fines del lucro pagaran rsdgu
categoria comercial, las instituciones de asistesetial y
las instituciones religiosas y educativas gratytgaran el
equivalente al cincuenta por ciento de la tarifidencial;
de acuerdo al consumo respectivo, tanto de la dasa
servicio de agua potable y servicio de alcantaidla

Art. 23.- Por concepto de gastos administrativos se
cancelara el valor de veinte centavos de délagnsende
por gastos administrativos los procedimientos iusmpara
otorgar dicho servicio.

Art. 24.- La actualizacion de las tarifas tanto de agua
potable como de alcantarillado se realizaran areratien

con un incremento del veinte por ciento a la tabéaica
mensual, en base al informe técnico que estabdetaifa
bésica por consumo, sin perjuicio de que el nuevtc€jo
pueda regular nuevos porcentajes en base a nuevos
estudios técnicos.

Art. 25.- Los valores a cobrarse por derechos de
instalacion de agua potable y alcantarillado sabésten
de acuerdo a la categoria residencial;

Derecho por servicio de agua potable 5% R.B.U
Derecho por servicio de alcantarillado 5% R.B.U.
Derecho por conexion de agua potable 5% R.BJU.
Derecho por reconexion de agua potable 3% R.B|U

Consumo Tarifa Costo adicional (en délares Para la Categoria Comercial:
béasico basica |por cada nT de exceso sobr
mensual 0.11 mensual $ consumo basico) Derecho por servicio de agua potable 10% R.B.U.
20 n? 2.00 Derecho por servicio de alcantarillado 10% R.B|U.
Derecho por conexién de agua potable 10% R.B.U.
Rango de consumo () Valor $ xelnt Derecho por reconexion de agua potabhle 5% R.BJU.
01-15 200 Para la Categoria Industrial:
151-30 2,10
301-4 220 Derecho por servicio de agua potable 20% R.B.U.
45.1-60 230 Derecho por servicio de alcantarillado 20% R.B|U.
60.1-75 240 Derecho por conexién de agua potable 20% R.B.U.
Derecho por reconexién de agua potahle  10% R.B.U.
75.1-en adelante 2,50

Art. 26.- Los valores que se establecen para el pago de
aprobacién de urbanizaciones y lotizaciones son
equivalentes al cincuenta por ciento del R.B.U. y los
valores por derecho de acometida tanto a la redgde
potable como a la red del alcantarillado sera ewalar

del setenta y cinco por ciento R.B.U por cada unéasle
acometidas, de acuerdo a las categorias estatdemidal

Art. 25.

Art. 27.- El pago del consumo de agua potable, se lo hara
por mensualidades vencidas, previa la medicion
correspondiente (lectura) que serd practicada emafo
mensual si las condiciones se prestan o bimensotme
en cuyo caso se prorrateara el consumo para asumirl
mensualmente, con la informacién suministrada psr |
lectores de los medidores, el empleado encargapiesara

las lecturas al computador integrado a la red lyiaaca los
originales de las lecturas mes a mes, la JefakiRehtas
procederd a la emision de las cartas de pago
correspondientes a cada abonado.

CAPITULO VI
SANCIONES Y PROHIBICIONES

Art. 28.- La mora en el pago del servicio de agua potable
por un periodo de tres meses sera causa sufiqianéela
suspension provisional hasta su cancelacion, Enegon

se pagara de acuerdo al Art. 25 de la presenteande,
trascurrido la mora en el pago de los tres mesed easo

de que los usuarios no se acerquen a cancelaesetéro
Municipal, en calidad de Juez de Coactivas iniciara
tramité de accion coactiva correspondiente.

Art. 29.- Cuando el servicio que se hubiere suspendido por
conexion o reconexion ilicita, por instalacion ftalenta o

uso indebido del agua potable, dispuesto por laddién

de Obras Publicas Municipales, no podra ser rdatia
sino por parte de los empleados del ramo, preginite y
autorizacion respectiva.

Cualquier persona que ilicitamente interviniere en |
reconexion, incurrira en infraccidn que sera saraio

con el quince por ciento de la R.B.U. el valor detedeo

por reconexion de agua potable en calidad de rpaliala
categoria residencial y sube el veinticinco ponttiede la
R.B.U. mas ese valor para las categorias comercial e
industrial, sin perjuicio de la accién judicial a bue
hubiere lugar.
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Art. 30.- Las personas naturales o juridicas que sin
autorizacion correspondiente de la Municipaliddmiesen
boquetes, realizaran perforaciones en la red, zanja
canales para llegar a la tuberia, realicen cualdige de
maniobra, operacion y manipuleo de cualquier corapten

del sistema o trate de perjudicar al mismo, estaran
obligados a pagar el costo de las reparacionesynuita
equivalente al quince por ciento de la R.B.U. debvde

la tasa por reconexion de agua potable.

Art. 31.- Las personas que ilicitamente intervinieren en la
conexion de agua potable incurrirdn en infraccigran
sancionadas segun la multa establecida en el Arsi3
perjuicio de la accién judicial a la que hubiergdu En el
caso de reincidencia serd multado con el dobla deulta

y asi sucesivamente.

Art. 32.- Si se encontrare una o varias instalaciones
fraudulentas de agua potable, al duefio o arrendatet
inmueble se le suspendera inmediatamente el sehasta
gue pague los valores correspondientes con susctesys
intereses, pagara una multa equivalente al quirme p
ciento de la R.B.U., la tasa por reconexion de agtebje,
sin perjuicio de la accion coactiva y judicial
correspondiente. La reincidencia serd sancionadauna
multa del treinta por ciento de la R.B.U., para tesmmion

a ser usuario legal de este servicio, debera pgadas los
valores que se establecen en esta ordenanza;cascetie
gue exista conexiones fraudulentas en predios dsmlde
suspendera el servicio en forma definitiva.

Art. 33.- Prohibese el uso del agua potable para los
siguientes fines:

Regadio de terrenos destinados a sembrios; para lava
vehiculos utilizando mangueras; riego de jardirms wso

de mangueras y otros usos en los cuales se prowggue
gran consumo Yy desperdicio del agua potable, easel de
regar jardines residenciales se lo podra haceelmistema

de aspersion, con una area a regarse maxima d&.68im
cualquier persona incurriera a esta falta, seréisaado de
acuerdo al Art. 30 y en caso de reincidencia sieapgl el
doble de esta multa.

Art. 34.- El abonado podra transferir la propiedad del
medidor en caso de enajenacién del inmueble, en tal
circunstancia el nuevo propietario serd pecuni@idm
responsable de los valores adeudados por el anterio
propietario.

Art. 35.- Todo dafio causado en la red de agua potable,
sera cobrado al causante, mediante la respectsianac
ordinaria o coactiva segun el caso, accion que sera
ejecutada por la Municipalidad, sin perjuicio des la
acciones establecidas en el Cédigo Penal.

Art. 36.- El Alcalde previo informe técnico dispondra la
instalacion de piscinas, piletas, surtidores yogrijublicos
Cuyo servicio y costo sera gratuito.

Art. 37.- Solo en caso de incendios o cuando hubiera la
autorizacion correspondiente, podra el personaCdelpo
de Bomberos hacer uso de las valvulas, hidrantesnasl
accesorios. En circunstancias normales, ningursoparo

entidad podra hacer uso de ellos y si lo hicieder@s del
pago de dafios y perjuicios a que hubiere luga@ ser
sancionado con una multa de acuerdo al Art. 29sanc
segundo.

Art. 38.- DEROGATORIA.- A partir de la vigencia de la
presente ordenanza quedan sin efecto ordenanzas y
resoluciones que se opongan a la misma.

Art. 39.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia, a partir del momento que entre en
funcionamiento el nuevo servicio del sistema deaagu
potable, sin perjuicio de su publicacién en el Regis
Oficial.

Es dada en la sala de sesiones del Concejo Munitgbal
Cantén Centinela del Coéndor, a los ocho dias del mes d
abril del dos mil nueve.

f.) Dra. Lorena Vasquez Alejandro, Secretaria Mipak

f.) Sr. Stalin Juarez Cdrdova, Vicepresidente delcgfm
encargado.

DRA. LORENA VASQUEZ ALEJANDRO,
SECRETARIA MUNICIPAL.-  Certifico: Que la
ordenanza que antecede fue aprobada por el Concejo
Municipal del Cantén Centinela del Céndor, en primera
segunda instancias en sesiones ordinarias readizZada
dias doce y veintiuno de agosto del dos mil oclib.-
Concejo Municipal, en sesién ordinaria del ocho el a
del dos mil nueve, por cuanto no se ha dado curigriim

a lo dispuesto en el Art. 125 de la Codificaciénlaléey
Organica de Régimen Municipal, resuelve, remitir la
ordenanza al Vicepresidente del Concejo encargaata, p
gue proceda conforme lo dispone el Art. 125.

f.) Dra. Lorena Vasquez Alejandro, Secretaria.

Zumbi, a los nueve dias del mes de abril del af®mdib
nueve.- Vistos: De conformidad con el Art. 125 dd éy
Organica de Régimen Municipal, remitase originabpias
de la presente ordenanza, ante el sefior Alcalde, a
sancioén y promulgacion.- Cimplase.

f.) Sr. Stalin Juarez Cdrdova, Vicepresidente delcgfm
encargado.

Zumbi, a los nueve dias del mes de abril del af®mdib
nueve.- De conformidad con las disposiciones catésn
en el Art. 126 de la Ley Organica de Régimen Muaikip
habiéndose observado el tramite legal y por cudato
presente ordenanza esta de acuerdo con la Cor@tityci
las leyes de la Republica. Sanciono la presentenanda
para que entre en vigencia y se promulgue en elsRegi
Oficial.- Ejecutese.

f.) Ing. José R. Valladarez G., Alcalde del cantént@ela
del Céndor.

Proveyé y firmo la presente ordenanza, el Ing. Faggén
Valladarez Gonzéalez, Alcalde del cantén Centinela de
Condor, a los nueve dias del mes de abril del a8ardb
nueve.- Lo certifico.

f.) Dra. Lorena Vasquez Alejandro, Secretaria Mipak
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EL CONCEJO DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE MACARA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republiea d
Ecuador confiere a los gobiernos municipales fadei
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 2 del Art. 264 de la Constitucionlale
Republica del Ecuador confiere a los gobiernos
municipales la competencia exclusiva de ejerceostrol
sobre el uso y ocupacion del suelo en el canton;

Que, el numeral 5 del Art. 63 de la Ley de Régimen
Municipal determina que le corresponde al Concejo
controlar el uso del suelo en el territorio deltéan

Que, existe necesidad de implantar estructuras fij@
soporte de antenas e infraestructura relacionada eto
Servicio Mévil Avanzado, SMA en el territorio dedrmtén
Macara;

Que, resulta necesario regular y facilitar la ilasian
adecuada de estructuras fijas de soporte de antenas
infraestructura relacionada para la prestacionSgelicio
Movil Avanzado, SMA, que garantice el acceso a los
ciudadanos a tecnologias de informacion;

Que, el Consejo de Telecomunicaciones aprobd el
“Reglamento de Proteccién de Emisiones de Radiac@®n N
lonizante Generadas por Uso de Frecuencias deltspe
Radioeléctrico”, publicado en el Registro Oficial 386 de

3 de marzo del 2005;

Que, el Gobierno Municipal debe contribuir en la
prevencion y control de la contaminacién ambiemtal
conformidad con la politica y principios ambiensale
legislacion internacional, nacional y cantonal wigs; y,

En uso de las facultades conferidas en los nunsetayet9
del Art. 63 de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

La siguiente Ordenanza que regula la implantacién de
estructuras fijas de soporte de antenas e infraestctura
relacionada con el Servicio Mévil Avanzado, SMA, eel
Gobierno Municipal de Macara.

Art. 1.- OBJETO Y AMBITO DE APLICACION.- Esta
ordenanza tiene por objeto regular, controlar gisayar la
implantacion de estructuras fijas de soporte derast e
infraestructura relacionada correspondiente al iGerv
Moévil Avanzado, SMA en el territorio del Gobierno
Municipal de Macar4, a fin de cumplir con las camaties

de zonificacion, uso del suelo y reduccion del ichpa
ambiental, sujeto a las determinaciones de leyes,
ordenanzas y demas normativa vigente, relativas al
ordenamiento urbano, rural y ambiental del cantén.

Art. 2.- DEFINICIONES.- Para la comprension y
aplicacion de esta ordenanza se define lo siguiente

Antena: Elemento radiante especialmente disefiado para la
recepcion y/o transmision, de las ondas radioébéstr

Area de infraestructura: Aquella en la que se encuentran
circunscritas las instalaciones y equipos utilizagara
establecer la comunicacion en el servicio mévihaeao.

CONATEL: Consejo Nacional de Telecomunicaciones.
Cuarto de equipos (recinto contenedor):Habitaculo en

cuyo interior se ubican elementos o equipos pectentes
a una redo de telecomunicaciones.

Estacion radioeléctrica;: Uno o mas transmisores o
receptores, 0 una combinacién de transmisores o0
receptores, incluyendo las instalaciones accesorios

necesarios para asegurar la prestacion del Seiviéial
Avanzado.

Estructura fija de soporte: Término genérico para
referirse a torres, torretas, mastiles, monopokogortes
en edificaciones en las cuales se instalan anteegsipos
de telecomunicaciones para la prestacion del semiovil
avanzado.

Estudio de Impacto Ambiental: Estudios técnicos que
proporcionan antecedentes para la prediccion e
identificacion de las impactos ambientales. Ademas
describen las medidas para prevenir, controlarganity
compensar las alteraciones ambientales signifestiv

Implantacion: Ubicacion, fijacion, colocacion o insercion
de estructuras de soporte de las radio bases pamntkel
servicio movil avanzado sobre un terreno o edifirac
determinada.

Licencia ambiental: Documento emitido por el Ministerio
del Ambiente o por la Unidad Administrativa Munialp
competente, que determina el cumplimiento y coniftbewh
de elementos de la normativa ambiental aplicable.

Mimetizacion: Proceso mediante el cual una estructura es
asimilada al entorno existente, tratando de disimitau
diferencia entre sus caracteristicas fisicas gdhgontexto
urbano, rural y arquitecténico en el que se emplaza

Permiso de implantacion: Documento emitido por el
Gobierno Municipal, que autoriza la implantacion e

estructura fija de soporte y su infraestructuradiehada
para el Servicio Movil Avanzado, SMA.

Prestador del SMA: Persona natural o juridica que posee
el titulo habilitante para la prestacion del Seovisovil
Avanzado, SMA.

Reglamento de Proteccion de Emisiones de RNI:
Reglamento de Proteccion de Emisiones de Radiacion No
lonizante Generadas por Uso de Frecuencias de t&spec
Radioeléctrico, aprobado por el CONATEL, mediante
Resolucién 01-01-CONATEL-2005, publicado en el
Registro Oficial N° 536 de 3 de marzo del 2005.

SENATEL: Secretaria Nacional de Telecomunicaciones.

Servicio Moévil Avanzado, SMA: Servicio final de
telecomunicaciones del servicio movil terrestre,e qu
permite toda transmision, emisién y recepcion dg|as,
sefiales, escritos, imagenes, sonidos, voz, datos o
informacion de cualquier naturaleza.
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SUPERTEL: Superintendencia de Telecomunicaciones.

Telecomunicaciones: Toda transmision, emisiébn o
recepcion de signos, sefiales, escritos, imagemedoso
datos o informacidon de cualquier naturaleza poealn
fisicas, medios radioeléctricos, medios Opticosptios
medios electromagnéticos.

Los términos técnicos de telecomunicaciones previaie

la Ley Especial de Telecomunicaciones, del Reglament
General a la ley y normativa secundaria emitida @lor
CONATEL.

Art.  3.- CONDICIONES GENERALES DE
IMPLANTACION DE ESTRUCTURAS FIJAS DE
SOPORTE DE ANTENAS.- La implantacién de
estructuras fijas de soporte para la prestaciorSdglicio
Movil Avanzado, SMA, cumplira con las condiciones d
zonificacion, uso y ocupacion del suelo y sus refas de
compatibilidad con la Ordenanza que reglamenta@ldel
suelo en el cantdon Macara asi como con las sigsent
condiciones generales:

a) Deberan integrarse al entorno circundante, adoptand
las medidas de proporcion y mimetizacion necesarias

b) El prestador del SMA deberd contar con la
autorizacion correspondiente emitida por la Diréaci
General de Aviacion Civil;

c) Para la implantacion dentro del Sistema Nacional de
Areas Protegidas (SNAP), Bosques Protectores (BP) o
Patrimonio Forestal del Estado (PFE), el prestdeabr
SMA debera contar con el pronunciamiento favorable
emitido por el Ministerio del Ambiente;

d) Se prohibe su implantacibn en los monumentos
histéricos y en los bienes que pertenecen al
patrimonio nacional;

e) En las areas y centros legalmente reconocidos, sélo
podran efectuarse implantaciones previo informe
favorable de la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente; y,

f) Se prohibe la implantacion en areas arqueolégicas n
edificadas.

Art. 4.- CONDICIONES PARTICULARES DE
IMPLANTACIONES DE ESTRUCTURAS FIJAS DE
SOPORTE DE ANTENAS:

a) En las zonas urbanas podran implantarse estructuras
fijas de soporte de antenas de hasta 60 metros de
altura, medidos desde la base y cuando se instalen
edificaciones ya construidas se debera contar la
mencionada altura desde el nivel de acera;

b) En las zonas rurales en las que no haya alta dehsid
poblacional podran implantarse estructuras fijas de
soporte de hasta 110 metros de altura, medido® desd
el nivel del suelo;

c) En las fachadas de las construcciones, las estasctu
fijas de soporte deberan ubicarse en las areatas@i
inaccesibles de la edificacion, ajustandose a las

caracteristicas de la fachada y siempre que tengan
dimensiones proporcionales a la misma, respetando
los criterios de mimetizacion;

d) Es responsabilidad del prestador de SMA adoptar las
medidas necesarias para reducir el impacto viseal d
las antenas;

e) El area que ocupara la estructura, conformada por
cada elemento de soporte, la antena y su solucion
estructural deberd justificarse técnicamente para |
obtencién del permiso municipal de implantacion; y,

f) Las estructuras de soporte deberan mantener una
distancia de separacién minima de 3 metros de los
predios colindantes.

Art. 5.- CONDICIONES DE
DEL CUARTO DE EQUIPOS:

IMPLANTACIONES

a) El cuarto de equipos podra ubicarse sobre cubiertas
planas de las edificaciones o adosadas al cajon de
gradas, dicha implantacion no dificultara la
circulacion necesaria para la realizacion de trbdg
mantenimiento de la edificacion y sus instalacipnes

b) Podran ubicarse e instalarse guardando las
protecciones debidas, en las plantas bajas de los
edificios, en los retiros laterales o posteriorenyos
subsuelos, no asi en el retiro frontal. Se debera
mantener una distancia se separacion minima de 3
metros de los predios colindantes;

c) Podran adosarse a las construcciones existentes,
adaptandose a las caracteristicas arquitectonieas d
conjunto; v,

d) No se instalaran sobre cubiertas inclinadas o sobre
cualquier otro elemento que sobresalga de las
cubiertas.

Estas condiciones no se refieren al generador de
emergencia eléctrico, antenas, mallas o demas eteme
ajenos al cuarto de equipos, cuyas caracteristieas
detallaran en el Estudio de Impacto Ambiental.

Art. 6.- CONDICIONES DE IMPLANTACION DEL
CABLEADO EN EDIFICIOS:

a) En edificios existentes que no cuentan con
infraestructura para telecomunicaciones, los cables
que la instalacion de equipos demande deberan
tenderse por ductos de instalaciones, canaletas o
tuberia adecuada por espacios comunes del edificio,
por zonas no visibles. En las fachadas de loscautifi
hacia el espacio publico, los cables deberan
extenderse bajo canales de color similar al de la
edificacion o por la insercion de tuberia adecyzta
infraestructura de telecomunicaciones;

b) En los proyectos de construccion nueva o de
rehabilitacion constructiva, el cableado se resdiza
través de una tuberia prevista exclusivamente para
infraestructura de telecomunicaciones; vy,
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c) La instalacion de energia eléctrica que demande la
instalacion de las estructuras de soporte de la
radiobases y antenas del servicio moévil avanzado
deberé ser independiente de la red general détiedif

Art. 7.- IMPACTOS VISUALES, PAISAJISTICOS Y
AMBIENTALES.- El Area de Infraestructura para el
Servicio Mévil Avanzado, SMA debera propender adog
el menor tamafio y complejidad de la instalacionly e
menor impacto visual, procurando el adecuado m&meti
con el medio arquitecténico y con el paisaje.

Las emisiones de gases, ruido y vibraciones de los
generadores de emergencia eléctrica se ajustarks a
parametros establecidos en el Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambienytea
aquellos definidos por la Unidad Administrativa Niipal
competente.

Art. 8.- SENALIZACION.- En caso de que la
SUPERTEL, o el drgano gubernamental correspondiente,
determine que se superan los limites de emisioRNle
para exposicion poblacional y ocupacional en utecEm
radioeléctrica fija, la implantacion de su corrasgiente
estructura de soporte debera contar con sefializai®d
advertencia conforme se establece en el Reglamento d
Proteccion de Emisiones de RNI.

Art. 9.- SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL
FRENTE A TERCEROS.- Por cada celda a instalarse, los
prestadores del SMA deberan contratar y mantegente
una poliza de seguros de prevencion de dafios dua &z
responsabilidad civil frente a terceros para garantodo
riesgo, o siniestro que pueda ocurrir por sus liasitanes y
que pudiera afectar a personas, medio ambientagdie
publicos o privados, la poéliza debera ser de cinizue
salarios basicos unificados del trabajador en gérosl
sector privado y permanecera vigente acorde albpiez
duracion del permiso municipal de implantacion.

Art. 10.- PERMISO MUNICIPAL DE
IMPLANTACION.- Los prestadores del SMA, deberan
contar con el permiso de implantacion de cada ensud
infraestructuras fijas de soporte de antenas adsfructura
relacionada, existentes y nuevas, emitido por éli€&no
Municipal de Macara.

Para obtener el permiso de implantacion se praseatela
unidad administrativa correspondiente, una solicitu
acompafiando los siguientes documentos:

e Copia del recibo de pago del impuesto predial del afi
fiscal en curso, del predio en que se efectuara la
implantacion.

e Copia del titulo habilitante (autorizacion del use d
frecuencia y/o registro de la estacion), emitido lpo
SENATEL o por el dérgano gubernamental
correspondiente.

e Autorizacion emitida por la Direccién General de
Aviacién Civil.

* Licencia ambiental la autoridad

correspondiente.

emitida por

¢ Formulario de aprobacion de

¢ Plano de

¢ Informe favorable de la Unidad de Areas Histérioas

la Unidad Administrativa Municipal correspondiente,
para el caso de implantacion en areas histéricas de
edificaciones no patrimoniales.

e Certificacion de vigencia de la poliza de seguros de

responsabilidad civil frente a terceros, durante el
periodo de vigencia del permiso de implantacion de
cada antena.

¢ Informe de linea de fabrica.

planos, si la
construccion es mayor a 40 m2.

implantacion de las instalaciones,
caracteristicas generales y de mimetizacion.

* Plano de ubicacién de la estaciéon radioeléctriga co

coordenadas geograficas

« Informe técnico de un ingeniero civil, que garamie

estabilidad sismo resistente de las estructuras de
soporte y que las instalaciones no afectaran las
estructuras de la edificacion existente.

¢ Si la implantacién en un inmueble declarado en el

régimen de propiedad horizontal, requiere obras que
impliquen modificaciones de la estructura resigtent

de un inmueble, aumento de edificacion horizontal o
modificaciones en la fachada, se requerira el
consentimiento unanime de los copropietarios
elevando a escritura pulblica la modificacion del

régimen a la propiedad horizontal.

¢ Si la implantacién en inmuebles declarados bajo el

régimen de propiedad horizontal, no implica las
modificaciones estructurales enunciadas en el fgarra
anterior, o si se ubican en areas comunales, srdleb
requerir la autorizacion de la asamblea de
copropietarios, en la que conste expresamente tal
declaracion, asi como también se requerira de la
autorizacion del duefio de la alicuota del espatiel e
gue se vaya a instalar la respectiva estaciénasa c
de instalacién en un bien de uso privado.

Cumplidos todos los requisitos, la Unidad Adminisiea
Municipal correspondiente tramitara el permiso de
implantacion de la estructura fija existente y/evau

El término para sustanciar el tramite de otorgatoietel
permiso sera de quince dias laborables, contadagiade
la entrega de toda la documentacion estableciddaen
presente ordenanza.

El permiso de implantacion de elementos equipos o
infraestructura de las estaciones radioeléctrigas flel
Servicio Movil Avanzado, SMA se sujetara al dereceo
prelacion, esto es, la primera operadora que toliei
permiso y haya entregado toda la documentacion
establecida en la presente ordenanza sera la prigneser
atendida.

El permiso de implantacion tendra una vigenciaodeafios
con caracter renovable y revocable.
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El plazo para la implantacion de la estructura fia
soporte sera de un afio, contado desde la fechamid®e
del permiso de implantacion. Superado este plako, e

permiso serd revocado y el prestador de SMA debera

iniciar el proceso nuevamente.

Una vez que se encuentre en funcionamiento laiéstas
prestador del SMA solicitara por escrito a la SUPERT

o al 6rgano gubernamental competente, la realinadgola
medicion y posterior entrega del informe técnico de
emisiones de radiacion no ionizante y debera ptasena
copia a la Unidad Administrativa  Municipal
correspondiente, dentro de los diez dias laborabkes
emitido el informe para que forme parte del expadiale

la concesionaria.

Art. 11.- INFRAESTRUCTURA COMPARTIDA.- EIl
Gobierno Municipal de Macara, por razones urbas#sti
ambientales o paisajisticas podra establecer ligamiibn

de compartir una misma estructura de soporte. El
propietario de dicha estructura, sera el respoasaite el
Gobierno Municipal de cumplir las especificaciones
técnicas contenidas en la presente ordenanza yradebe
obtener el permiso de implantacion.

La imposibilidad de compartir las infraestructuestara
sujeta a una justificacion técnica y legal.

Art. 12.- VALORACION.- EIl permiso de implantacion
sera individual para cada estacion y tendra unrvdéo
VIENTE salarios basicos unificados del trabajador e
general del sector privado.

Art. 13.- RENOVACION.- La renovacion del permiso de
implantacion se debera gestionar dos meses antéa de
fecha de finalizacion de la vigencia del mismo,
presentando los siguientes documentos actualizados:

e Permiso de implantacion vigente.

e Pronunciamiento favorable de la SUPERTEL o del
6rgano gubernamental correspondiente, emitido sobre
la base del informe técnico establecido en el
Reglamento de Proteccion de Emisiones de RNI.

e Certificacion de haber difundido a la comunidad, en
un plazo maximo de 60 dias contados desde la
recepcion de informe, los resultados del informe
técnico de inspeccién de emisiones de radiaciéon no
ionizante emitido por la SUPERTEL, conforme a lo
establecido en el Reglamento de Proteccion de
Emisiones de RNI, asi como deberian haber
presentado la licencia ambiental emitida por la
autoridad correspondiente a pedido de los projpstar
o residentes de cualquier predio colindante con la
estructura fija.

e Pronunciamiento favorable emitido por la Unidad
Administrativa Municipal correspondiente, que
informe que la implantacion ha adoptado las medidas
de proporcién, camuflaje y mimetizacion.

e Licencia ambiental vigente, emitida por la autodida
correspondiente.

e Autorizacién emitida por la Direccion General de
Aviacion Civil.

e Certificacion de que la pdliza de seguros de
responsabilidad civil frente a terceros estarantge
durante la vigencia del permiso de implantacion.

El monto de renovacion sera de QUINCE salarios bésic
unificados del trabajador en general del sectaago.

Art. 14.- INSPECCIONES.- Todas las implantaciones de
estructuras fijas de soporte estaran sujetas acldtdd de
inspeccion que tiene la Municipalidad.

En los casos que necesite ingresar al Area deldogia,
se debera informar al prestador de SMA con dos dias
laborables de anticipacion.

Art. 15.- INFRACCIONES Y SANCIONES.- Esta
terminantemente  prohibida la  implantacion de
infraestructura fija de soporte de antenas e isfraetura
relacionada con el Servicio Movil Avanzado, SMA que
cuente con el permiso de implantacion.

Se consideran infracciones a todas las acciones u
omisiones que incumplan lo dispuesto en esta ondena

Son responsables de las infracciones los prestadieie
SMA vy los propietarios de la estructura de
telecomunicaciones, en caso de ser compartidas.

La sancién aplicable no requiere de solicitud oudera y

la aplicacion de cualquiera de las sanciones adtrativas
previstas en esta ordenanza, es independiente de la
instauracion de un proceso penal si una infracaén
tipifica como delito, ademas de las acciones caigad a la
reparacion de dafos e indemnizacion de perjuinisnos

gue seguiran la via judicial respectiva de seasbc

Cualquier implantacién irregular que sea detectada p
inspeccion o a través de denuncia, sera objeto de
investigacion y sancion segun el caso:

¢« Se impondra una multa equivalente a DIEZ salarios
basicos unificados del trabajador en general da#bse
privado, al prestador del SMA que impida u obstruya
la inspeccion a cualquier estacion radioeléctria f
gue deba realizar un funcionario municipal halilita
conforme lo dispuesto en el articulo 14 de la priese
ordenanza. La inspeccién sera notificada al prestad
del servicio en su domicilio, con dos dias labarabl
de anticipacion.

¢ Si la instalacidn no cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, se notificara al
prestador del SMA y se le impondra una multa
equivalente a CUARENTA salarios basicos unificados
del trabajador en general del sector privado yese |
concedera un término de 30 dias para su obtencion.

e Si transcurridos 30 dias laborables de la notificac
establecida en el parrafo anterior, el prestaddr de
SMA no cuenta con el premiso de implantacion, se le
impondra el doble de la multa establecida en el
parrafo anterior y se le emitira una orden para el
desmontaje y retiro de la infraestructura, que debe
efectuarse en un término de 10 dias a costo del
prestador del SMA.
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e Si el prestador del SMA, no retirare, 0 desmoni@se
estructuras de soporte, la Comisaria de Construczione
o la unidad administrativa correspondiente proceder
a desmontar y retirar la instalacion a costo delati,
manteniéndose la multa fijada.

e Si la instalacion cuenta con el permiso de
implantacion correspondiente, pero incumple alguna
de las disposiciones de la presente ordenanza o las
correspondientes del régimen de uso del suelo, la
autoridad municipal impondra al prestador del SMA
una multa equivalente a CUARENTA salarios basicos
unificados del trabajador en general del sectvapo
y procedera a notificar al titular en su domiclkgal,
ordenando que se realicen los correctivos necesario
en término de 30 dias, en caso de incumplimiento
se revocara el permiso de implantacién y se proéede
al desmontaje del elemento o equipo a costo del
titular.

e Si se produce algun accidente o siniestro no frevis
que afecte a terceros que sea imputable al prestado
del SMA, se hara efectiva la poéliza prevista en el
articulo noveno de la presente ordenanza, ademas el
prestador del SMA debera cubrir el costo de los
desperfectos o dafios que se ocasionen y que remfuer
cubiertos por la pdliza y pagara una multa equntale
a CUARENTA salarios bésicos unificados del
trabajador general del sector privado.

Todas las denuncias, infracciones y sanciones seran
procesadas y ejecutadas por la Unidad Administrativ
Municipal correspondiente, segun el caso y a trdeéssta
dependencia se encausara el proceso a otra irssinei
caso lo amerita.

Las obligaciones establecidas en la presente andenzo
excluyen ni se oponen a aquellas contenidas en la
legislacion destinada a la defensa del consumidor,
proteccion del ambiente y demas normativa relaciana

Art. 16.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia, a partir de la fecha de su publicaciénegén
Registro Oficial.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Todos los prestadores de SMA deberan
entregar a la Unidad Administrativa Municipal
correspondiente un listado de coordenadas actdalizan

la ubicacion exacta de todas las estaciones radioiehs
fijas y la informacién de las caracteristicas téaside sus
estructuras fijas de soporte. Dicha informaciondtéanel
caracter de confidencial al amparo de la legistag
debera entregarse en formato digital acorde al
requerimiento de la unidad administrativa en ehigo de

30 dias contados a partir de la publicacion derésente
ordenanza en el Registro Oficial.

SEGUNDA.- Todas las estructuras fijas de soporte de las
estaciones radioeléctrica que se encuentran yaladss,

en funcionamiento o no, deberan sujetarse a las
condiciones de implantacion sefialadas en la pmesent
ordenanza y deberan obtener su permiso de implantac
dentro de los plazos establecidos.

Dada en la sala de sesiones del |. Gobierno Mualicip
Macard, a los veintisiete dias del mes de marz@@iz9.

f.) Lcda. Mavel Cueva Robles, Vicepresidenta del Cjonce
Cantonal de Macara.

f.) Lcda. Monica Cabrera Rosales, Secretaria General.

CERTIFICADO DE DISCUSION

SECRETARIA MUNICIPAL .- CERTIFICO: Que la
presente Ordenanza que regula la implantacion de
estructuras fijas de soporte de antenas e infragsta
relacionada con el Servicio Mévil Avanzado, SMA, &n
Gobierno Municipal de Macara fue discutida y apdzba
por el I. Concejo Municipal del Canton Macara en las
sesiones ordinarias celebradas los dias 26 derdepr2?7

de marzo del dos mil nueve.

Macaré, 31 de marzo del 2009.
f.) Lcda. Monica Cabrera Rosales, Secretaria General.

VICEALCALDIA DEL CANTON MACARA.-  Sefior
Alcalde en uso de las atribuciones legales pongsien
consideracion la Ordenanza que regula la impladrade
estructuras fijas de soporte de antenas e inftadsgta
relacionada con el Servicio Mévil Avanzado, SMA, &n
Gobierno Municipal de Macara, a fin de que la sameiy
promulgue de conformidad con la ley.- Cimplase.

Macaré, 1 de abril del 2009.

f.) Lcda. Mavel Cueva Robles, Vicepresidenta del Cjonce
Cantonal de Macara.

ALCALDIA DEL CANTON MACARA.- De
conformidad con las disposiciones contenidas eArel
126 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal, hal®éed
observado el tramite legal y estando de acuerdol&on
Constitucion y leyes de la Repulblica, sanciono la
Ordenanza que regula la implantacion de estrucfijess

de soporte de antenas e infraestructura relaciooaialal
Servicio Movil Avanzado, SMA, en el Gobierno Mural

de Macard, para que entre en vigencia.

f.) Ing. Pedro Quito Orellana, Alcalde del cantoaddra.
Sancion6 y firm6 la presente ordenanza conforme el
decreto que antecede el Alcalde del canton Madaga,
Pedro Leopoldo Quito Orellana, a los dos dias d=l de

abril del dos mil nueve.- Lo certifico.

f.) Lcda. Monica Cabrera Rosales, Secretaria General.
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